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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/2067
z 19. decembra 2018

o overovani tidajov a o akrediticii overovatelov podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87|ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktébra 2003 o vytvoreni systému
obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa meni a doplfia smernica Rady 96/61[ES (),
a najmd na jej ¢ldnok 15 a ¢ldnok 10a druhy odsek,

kedZe:

(1)  Toto nariadenie by malo nadobudnit G¢innost ¢o najskor, aby sa zohladnilo prvé vydanie medzindrodnych
noriem a odportcanych postupov v oblasti ochrany Zivotného prostredia — systém kompenzdcie a zniZovania
emisif uhlika v medzindrodnom letectve (CORSIA) (priloha 16, zvazok IV k Chicagskému dohovoru), ktoré prijala
Rada ICAO na desiatej schodzi v rdmci svojho 214. zasadnutia 27. jina 2018 a ktoré sa maji uplatiiovat od
roku 2019.

(2)  Celkovy rdmec pravidiel akrediticie overovatelov je potrebny na zabezpecenie toho, aby overovanie sprav
prevadzkovatela alebo sprav prevadzkovatela lietadla v rdmci systému obchodovania s emisnymi kvétami
sklenfkovych plynov v Unii, ktoré sa maji predkladat v silade s vykonavacim nariadenim Komisie (EU)
2018/2066 (%), vykondvali overovatelia, ktori maja technicki sposobilost vykondvat zverené tlohy nezdvislym
a nestrannym sposobom a v stilade s poZiadavkami a zdsadami stanovenymi v tomto nariadeni.

(3)  Skisenosti s uplatiiovanim nariadenia Komisie (EU) ¢. 600/2012 () ukazali, Ze je potrebné zlepsit, objasnit
a zjednodusit pravidld akreditdcie a overovania s cielom dalej podporovat harmonizdciu a zvysit efektivnost
systému. Preto je potrebné vykonat niekolko zmien nariadenia (EU) ¢. 600/2012. V zdujme prehladnosti je
vhodné dané nariadenie nahradit.

(4)  Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES (%) sa stanovuje vSeobecny rdmec, ktorym sa ulahcuje
volny pohyb sluzieb a poskytovatelov sluzieb v Unii a sticasne sa zachovdva vysokd kvalita sluzieb. Celotiniova
harmonizdcia pravidiel akrediticie a overovania v rdmci systému obchodovania s emisiami v Unii by mala
prispiet k zvySeniu konkurencieschopnosti overovatelov na trhu a sticasne zabezpecit transparentnost a informo-
vanost pre prevddzkovatelov a prevddzkovatelov lietadiel.

(5)  Pri vykondvani ¢lanku 15 smernice 2003/87[ES je potrebné zabezpecit synergiu medzi komplexnym rdmcom
akreditdcie ustanovenym nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 () a stvisiacimi ustano-
veniami rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008/ES () na jednej strane a Specifickymi
vlastnostami systému obchodovania s emisiami sklenikovych plynov v Unii a poziadavkami nevyhnutnymi na
vykondvanie smernice 2003/87/ES na druhej strane. Nariadenie (ES) ¢. 765/2008 by sa malo aj nadalej
uplatiiovat na tie aspekty akreditdcie overovatelov, na ktoré sa toto nariadenie nevztahuje. Predovsetkym by sa
malo zabezpecit, aby v pripadoch, ked na zdklade internych postupov clenského 3titu vnitro$titny orgdn

() U.v.EUL275,25.10.2003,s.32.

(*) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/2066 z 19. decembra 2018 o monitorovani a nahlasovani emisif sklenikovych plynov podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87[ES a o zmene nariadenia Komisie (EU) ¢. 6012012, (pozri stranu 1 tohto tiradného
vestnika).

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 600/2012 z 21. jtna 2012 o overovani sprdv o emisidch, sprdv o tonokilometroch a akreditdcii overovatelov
podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES (U.v.EUL 181,12.7.2012,s. 1). ) )

(*) Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbich na vnitornom trhu (U. v. EU L 376,
27.12.2006, s. 36).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jala 2008, ktorym sa stanovujt poZiadavky akreditdcie a dohladu nad
trhom v stvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢ 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).

(®) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/2008[ES z 9. jila 2008 o spolo¢nom rdmci na uvddzanie vyrobkov na trh
a o zruSeni rozhodnutia 93/465/EHS (U.v.EUL 218, 13.8.2008, s. 82).
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menovany danym clenskym Stitom v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 765/2008 vykondva alternativny postup
akreditdcie, konkrétne osvedCovanie overovatelov, ktori st fyzickymi osobami, predmetny ¢lensky 3tat poskytne
pisomné dokumenty, z ktorych vyplyva, Ze dany orgdn md podobni troveni doveryhodnosti ako vnitrostitne
akredita¢né orgdny, ktoré tspesne absolvovali partnerské hodnotenie, ktoré zorganizoval orgdn uznany podla
¢lanku 14 uvedeného nariadenia.

(6)  V nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 (') sa stanovuje nezdvisly a neutrdlny akredita¢ny
alebo licen¢ny systém pre environmentalnych overovatelov. V zaujme koherentnosti a zniZenia administrativneho
zataZenia ¢lenskych $tatov a hospodarskych subjektov je vhodné zohl’adnit’ synergie medzi uvedenym nariadenim
a tymto narjadenim.

(7)  Systém overovania a akrediticie by mal zamedzit zbytocne] duplicite postupov a organizdcif zr1adenych na
zaklade inych pravnych néastrojov Unie, ktoré by pre ¢lenské $tity alebo hospodérske subjekty znamenali zvysené
zataZenie. Preto je vhodné Cerpat z najlepSej praxe ziskanej z uplatiovania harmonizovanych noriem prijatych
Eurépskym vyborom pre normaliziciu na zdklade Ziadosti Komisie v sdlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012 (), ku ktorym patria napriklad harmonizované normy tykajice sa
vieobecnych poziadaviek na akreditacné organy, ktoré akreditujﬁ organy posudzovania zhody, a harmonizované
normy tykajiice sa poziadaviek na validacné a overovacie orgny pre sklenikové plyny na dcely pouzitia pri
akreditdcii alebo inych formdch uzndvania, na ktoré sa uviedli odkazy v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, ako aj
dokument EA-6/03 a dalsie technické podklady vypracované Eurépskou spolupricou pre akreditdciu alebo inymi
organmi.

(8)  Pri stanovovani harmonizovanych pravidiel na overovanie sprav prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla
a akreditdciu overovatelov je potrebné zabezpelit, aby sa v porovnani so sledovan}'fmi cielmi netimerne nezvysilo
zataZenie prevddzkovatelov emltu]uach malé mnozstvo oxidu uhlicitého (CO,) ro¢ne, previdzkovatelov lietadiel
povazovanych za malé zdroje emisii v zmysle vykonavacieho nariadenia (EU) 20182066, ani zafazenie
dostupnych zdrojov ¢lenskych statov.

(9)  V zdujme Co najlepsiecho vyuzitia synergii a vzhladom na dolezZitost overovania tdajov pouZivanych na
aktualizdciu referen¢nych trovni ex ante a stanovenie bezodplatného pridelovania kvét zariadeniam je vhodné,
aby sa pravidld overovania sprav o zdkladnych ﬁdajoch a sprav o udajoch tykajicich sa novych acastnikov, ktoré
sa vyzaduji v delegovanom nariadeni Komisie .../... , ktorym sa stanovuji prechodné pravidld harmonizicie
bezodplatného pridelovania emisnych kvét podla flinku 10a smernice Europskeho parlamentu a Rady
2003/87[ES, platné v celej Unii (), zahrnuli do harmonizovanych pravidiel overovania a akrediticie overovatelov.

(10) Podla ¢ldnku 27 smernice 2003/87/ES mozu clenské Stity zo systému obchodovania s em1snym1 kvétami
sklenikovych plynov v Unii vyltcit malé zariadenia podliehajice rovnocennym opatreniam, pokxal st splnene
podmienky stanovené v danom ¢ldnku. Podla ¢ldnku 27a smernice 2003/87[ES mozu clenské stity zo systému
obchodovania s emisnymi kvétami sklenﬂmvych plynov v Unii vyltcit zariadenia, ktoré emitujt mencj ako 2 500
ton, pokial sii splnené podmienky stanovené v danom ¢ldnku. Toto nariadenie by sa nemalo priamo uplatiiovat
na dané zariadenia vylic¢ené podla ¢lanku 27 alebo 27a smernice 2003/87[ES, s vynimkou pripadov, ked sa
¢lensky $tat rozhodne, Ze by sa toto nariadenie uplatiiovat malo.

(11) V stlade so zdsadami prilohy V k smernici 2003/87/ES by mal overovatel vykonat ndvstevu na mieste s cielom
skontrolovat hranice prislusného zariadenia alebo prevddzkovatela lietadla, postdif fungovanie meracich
zariadeni a monitorovacich systémov, uskuto¢nit pohovory a vykonat iné ¢innosti. Od nédvstevy overovatela na
mieste by sa malo upustit len za osobitnych podmienok.

(12) V stlade so zdsadami prilohy V k smernici 2003/87/ES by mal overovatel uplatiiovat pristup na zdklade
hodnotenia rizik s ciefom dospiet’ k verifikatnému stanovisku, ktoré poskytuje primeranﬁ istotu, Ze celkové
emisie alebo tonokilometre nie sti podstatne skreslené a spravu moZzno overit ako uspokojivi. Miera istoty by sa
mala tykat hibky a podrobnosti overovacich ¢innosti vykonavanych v priebehu overovania a znenia verifikacného

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 z 25. novembra 2009 o dobrovol’nej ticasti organizdcii v schéme
Spolocenstva pre environmentdlne manazérstvo a audit (EMAS), ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 761/2001 a rozhodnutia Komisie
2001/681[ES a 2006/193(ES (U.v. EUL 342, 22.12.2009, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 z 25. oktbra 2012 o eurdpskej normalizacii, ktorym sa menia a doplfaju
smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu aRady 94/9[ES, 94/25[ES, 95/16/ES, 97[23|ES, 98/34/ES,
2004/22[ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES a 2009/105/ES a ktorym sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES (U.v.EUL 316,14.11.2012, 5. 12).

(}) Zatial neuverejnené v tiradnom vestniku.
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stanoviska. Ak je to Ziaduce vzhladom na zistenia a informdcie ziskané pocas procesu overovania, overovatel by
mal byt povinny upravit jednu alebo viacero ¢innosti v procese overovania s cielom splnit poziadavky na
dosiahnutie primerane;j istoty.

(13) Mali by sa jasne vymedzif povinnosti, za ktoré pri vykondvani overovania zodpovedd overovatel, aby
nedochddzalo k zdmene dloh prislusného orgdnu a overovatela. Overovatel by si mal za referen¢ny bod zvolit
pldn monitorovania schvéleny prislusnym organom a posidit, ¢i sa tento pldn a postupy opisané v tomto pldne
vykondvaji spravne. Ak overovatel zisti nesdlad s vykondvacim nariadenim (EU) 2018/2066, mal by niest
zodpovednost za ozndmenie tohto problému nesiladu v sprave o overeni.

(14)  Ucinné overenie spravy prevadzkovatela alebo previdzkovatela lietadla si vyZzaduje tplné pochopenie ¢innosti
prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla. Overovatel by mal vykonat poZzadované overovacie ¢innosti az
potom, ked' sa na zdklade predbezného postdenia presveddi, Ze je spdsobily ich vykonat. V snahe o vysoka
kvalitu overovacich ¢innosti by sa mali vypracovat harmonizované pravidld predbezného posudzovania s cielom
zistit, ¢i je overovatel sposobily, nezdvisly a nestranny na vykonanie pozadovanych overovacich ¢innosti v stilade
s pravidlami a zdsadami vymedzenymi v tomto nariadeni.

(15) Klacova tlohu vo vsetkych fizach procesu overovania, a to najmi vo fize pred uzavretim zmluvy, pocas
strategickej analyzy uskutociiovanej overovatefom, ako aj pocas samotného overovania, zohrdva vymena
relevantnych informdcii medzi prevadzkovatelom alebo prevadzkovatelom lietadla a overovatelom. Je potrebné
stanovit sibor harmonizovanych poziadaviek, ktorymi by sa toto poskytovanie informdcii medzi prevadzko-
vatelom alebo prevadzkovate[om lietadla a overovatelom malo vzdy riadit.

(16) Vsetky overovacie ¢innosti v procese overovania si navzdjom prepojené a mali by sa uzavriet vydanim spravy
o overenti, ktorti vydéva overovatel a ktord obsahuje vyhldsenie o overeni zodpovedajiice vysledku overovacieho
hodnotenia. S cielom zabezpecit, aby spravy o overeni a overovacie ¢innosti v ¢lenskych statoch spliali rovnaké
normy, je potrebné stanovit harmonizované poziadavky pre spravy o overeni a vykonavanie overovacich ¢innosti.

(17)  Analyza ndchylnosti nahlasovanych tdajov na skreslenie, ktoré by mohlo mat podstatny charakter, je zdsadnou
sucastou procesu overovania a urCuje, ako by mal overovatel vykondvat overovacie ¢innosti. Kazdy prvok
v procese overovania je preto tizko prepojeny s vysledkom analyzy tychto rizik stvisiacich so skreslenim tdajov.

(18) Na tucely overenia spravy prevadzkovatelov lietadiel a spravy prevadzkovatelov miest, na ktoré sa vztahuje
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES, by sa mali prijat osobitné ustanovenia (!).

(19) Na vykondvanie smernice 2003/87[ES je zdsadne dolezité spravne a u¢inné nahlasovanie emisii sklenikovych
plynov zo strany prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla. Sticastou overovacich ¢innosti vykondvanych
overovatelom by malo byt neustdle zlepSovanie vykonnosti prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla
v zdujme riadneho fungovania procesu monitorovania a nahlasovania.

(20)  Overovacie ¢innosti a vyddvanie sprdv o overeni by mali vykondvat iba overovatelia a ich pracovnici disponujtici
danymi sposobilostami. Overovatelia by mali vytvorit a neustdle zlepSovat vnitorné procesy, ktorymi sa
zabezpecuje, aby boli vSetci pracovnici zapojeni do overovacich ¢innosti sposobili vykondvat zverené dlohy.
Kritérid urCovania sposobilosti overovatela by mali byt vo vsetkych clenskych statoch rovnaké a mali by byt
overitelné, objektivne a transparentné.

(21)  Vnutrostatny akreditaény orgdn zriadeny podla nariadenia (ES) ¢. 765/2008 by mal mat pravomoc akreditovat
a vydavat oficidlne vyhldsenia tykajiice sa sposobilosti overovatela vykondvat overovacie ¢innosti podla tohto
nariadenia, prijimat administrativne opatrenia a vykonavat dohlad nad overovatelmi.

(22)  Vzormi a 3pecifickymi formdtmi stborov, ktoré maji pouzivat overovatelia, sa podporuje harmonizacia medzi
¢lenskymi $tdtmi a predchddza rozdielom v pristupoch. Overovatelia by mali pouzivat vzory alebo $pecifické
forméty stiborov vytvorené Komisiou. Ak ¢lensky $tdt vypracuje vniitrostitne vzory alebo Specifikdcie formdtu
suborov, mali by mat prinajmensom rovnaky obsah ako vzory vypracované Komisiou, aby sa zabezpecili
harmonizované pristupy.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES z 23. aprila 2009 o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého a o zmene a doplneni
smernice Rady 85/337[EHS, smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, 2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12[ES, 2008/1/ES
a nariadenia (ES) ¢. 1013/2006 (U.v.EUL 140, 5.6.2009, s. 114).
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(23) Clensky 3tat, ktory zriadenie vnitrostitneho akreditacného orgdnu alebo vykondvanie akreditanych ¢innosti
nepovazuje za hospodarsky zmysluplné alebo udrzatelné, by mal by mat moZnost obrdtit sa na vnitrotitny
akredita¢ny orgdn iného clenského Stitu. Akreditaéné &innosti podla tohto nariadenia by mali maf moZnost
vykondvat iba vnitrostitne akredita¢né orgdny, ktoré tspesne absolvovali partnerské hodnotenie zorganizované
organom uznanym podla ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

(24)  V pripade vniitrostatnych akreditaénych orgdnov, ktoré sii preukdzatelne v stilade s tymto nariadenim a ktoré uz
Gspesne absolvovali partnerské hodnotenie organizované orgdnom uznanym podla ¢lanku 14 nariadenia (EU)
¢. 765/2008, by sa malo vychddzat z toho, Ze spliiaji procesné poziadavky ulozené vnitrostdtnym akreditacnym
organom, ako sii poziadavky na $truktiru vnitrostitneho akreditatného orgdnu, vytvorenie procesu zabezpe-
Covania sposobilosti, vytvorenie potrebnych postupov a systému riadenia, ¢i opatreni na ochranu dovernosti
ziskanych informadcii, a mali by byt vynaté z povinnosti absolvovat nové partnerské hodnotenie po nadobudnuti
Gcinnosti tohto nariadenia. V silade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES (') by sa v zdujme
zabezpeCenia transparentnosti mali zverejiovat informdacie o Zivotnom prostredi obsiahnuté v overenych
spravach prevadzkovatelov a prevadzkovatelov lietadiel, ktoré sa nachddzaji vo vlastnictve verejnoprdvnych
organov, s vyhradou dodrzania urcitych poziadaviek na ochranu dovernych informdcii.

(25)  Pre sprdvne fungovanie systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov a dohladu nad kvalitou
overovania je zdsadne dolezitd Gi¢innd spoluprdca medzi vnatrostatnymi akreditanymi orgdnmi, pripadne podla
vhodnosti aj dal§imi vniitrostdtnymi subjektmi, a prislusnymi orgdnmi. Z dovodu transparentnosti je potrebné
zabezpecit, aby vnutrostatne akreditaéné organy, pripadne aj iné vnitrostatne orgdny, a prislusné orgny vytvorili
Gcinny sposob vymeny informécil. Vymena informdacii medzi prislusnymi orgdnmi a medzi prislu§nymi orgdnmi
a vnitrodtatnymi akreditanymi organmi alebo inymi vnutro§tatnymi orgdnmi by sa mala riadif najprisnej$imi
zdrukami dovernosti informdcii a sluZobného tajomstva, pricom by sa tdto vymena informdcii mala uskuto¢fiovat
v stlade s uplatnitelnym vndtrostitnym pravom a pravom Unie.

(26) Toto nariadenie obsahuje zlepSenia tykajice sa akrediticie a overovania, pri ktorych sa scasti zohladnuje prvé
vydanie medzindrodnych noriem a odporicanych postupov v oblasti ochrany Zivotného prostredia — systém
kompenzicie a zniZovania emisii uhlika v medzindrodnom letectve (CORSIA) (priloha 16, zvdzok IV
k Chicagskému dohovoru), ktoré prijala Rada ICAO na desiatej schodzi v rdmci svojho 214. zasadnutia 27. jina
2018. Nariadenie o monitorovani a nahlasovani emisif sklenikovych plynov podla smernice 2003/87[ES sa
takisto meni s ciefom zohladnif prvé vydanie medzindrodnych noriem a odportcanych postupov a tieto dva
néstroje dopliia delegovany akt podla ¢lanku 28c smernice 2003/87/ES.

(27)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Vyboru pre zmenu klimy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dipravy

Tymto nariadenim sa stanovuji ustanovenia tykajice sa overovania sprav predkladanych podla smernice 2003/87/ES
a akreditdcie overovatelov a dohladu nad overovatelmi.

Tymto nariadenim sa bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢. 765/2008, takisto vymedzuju ustanovenia tykajiice
sa vzdjomného uzndvania overovatelov a partnerského hodnotenia vnitrodtitnych akredita¢nych orgdnov podla ¢lanku
15 smernice 2003/87/ES.

Clanok 2

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na overovanie idajov o emisidch sklenikovych plynov a tdajov o tonokilometroch, ktoré
boli zaznamenané od 1. janudra 2019 a nahldsené podla ¢lanku 14 smernice 2003/87/ES, ako aj na overovanie tidajov
relevantnych z hladiska aktualizdcie referen¢nych tirovni ex ante a ur¢enia bezodplatného pridelovania kvét zariadeniam.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. janudra 2003 o pristupe verejnosti k informacidm o Zivotnom prostredi,
ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS (U.v.EUL 41, 14.2.2003, s. 26).
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Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa okrem vymedzenia pojmov uvedeného v ¢ldnku 3 smernice 2003/87/ES a clinku 3
vykonavacieho nariadenia (EU) 20182066 uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,detekéné riziko“ je riziko, Ze overovatel nezist{ podstatné skreslenie tidajov;

2. ,akreditécia“ je potvrdenie vniitrodtitneho akreditacného orgdnu o tom, Ze overovatel splia poziadavky stanovené
v harmonizovanych normdch v zmysle bodu 9 ¢ldnku 2 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a poziadavky stanovené
v tomto nariaden{ na vykondvanie overovania spravy prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla podla tohto
nariadenia;

3. ,overovatel“ je pravnickd osoba alebo iny pravny subjekt, ktory vykondva overovacie ¢innosti v stlade s tymto
nariadenim a ktory je v Case vydania spravy o overeni akreditovany vnitrodtitnym akreditaénym orgdnom podla
nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a tohto nariadenia, alebo fyzickd osoba, ktord je bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 5
ods. 2 daného nariadenia, poverend inym spdsobom.

4. ,overovanie“ s ¢innosti vykondvané overovatelom s cielom vydat spravu o overeni podla tohto nariadenia;

5. ,skreslené tdaje“ st opomenutie, skreslenie alebo omyl v tdajoch nahlasenych prevddzkovatelom alebo prevddzko-
vatelom lietadla, s vynimkou neistot pripustnych podla clanku 12 ods. 1 pism. a) vykonavacieho nariadenia (EU)
2018/2066;

6. ,podstatne skreslené tdaje“ je skreslenie dajov, ktoré podla ndzoru overovatela jednotlivo alebo sthrnne s inymi
skreslenymi ddajmi prekracuje hranicu zdvaznosti alebo by mohlo negativne ovplyvnit sposob, ktorym prislusny
orgdn nakladd so spravou prevddzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla;

7. .sprava prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla“ je vyrocna sprava o emisidch, ktord mé predlozit prevadz-
kovatel alebo prevadzkovatel lietadla podla ¢lanku 14 ods. 3 smernice 2003/87/ES, sprdva o tonokilometroch,
ktorti méd predlozit prevddzkovatel lietadla na tcel Ziadosti o pridelenie kvét podla ¢ldnkov 3e a 3f danej smernice,
sprdva o zdkladnych tdajoch, ktord predkladd prevddzkovatel podla ¢linku 4 ods. 2 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) ...[... alebo sprva o tdajoch, ktord predkladd previdzkovatel podla ¢linku 5 ods. 2 uvedeného
nariadenia;

8. ,rozsah akreditdcie” st ¢innosti uvedené v prilohe I, v stvislosti s ktorymi sa Ziada o akreditaciu alebo v stvislosti
s ktorymi bola akrediticia udelend;

9. ,sposobilost” je schopnost uplatnit znalosti a zru¢nosti na vykondvanie ¢innosti;

10. ,hranica zdvaznosti“ je kvantitativny prah alebo hrani¢ny bod, pri prekroceni ktorého vznikd skreslenie tdajov,
ktoré overovatel jednotlivo alebo sthrnne s inymi skreslenymi tidajmi povazuje za podstatné;

11. ,systém kontroly“ je hodnotenie rizik a cely sibor kontrolnych ¢innosti prevddzkovatela alebo prevadzkovatela
lietadla vrdtane jeho nepretrzitétho riadenia, ktoré prevddzkovatel alebo previdzkovatel lietadla zaviedol,
zdokumentoval, vykondva a zachovdva podla ¢ldnku 59 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066 alebo pripadne
podla ¢linku 11 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ...]...;

12. ,kontrolné cinnosti“ st vietky Cinnosti alebo opatrenia, ktoré vykondva prevddzkovatel alebo prevadzkovatel
lietadla na zmiernenie inherentnych rizik;

13. ,nezrovnalost“ je jedna z tychto skuto¢nosti:

a) na ucely overovania sprdvy prevddzkovatela o emisidch kazdé konanie alebo opomenutie konania zo strany
prevadzkovatela, ktoré je v rozpore s povolenim na emisie sklenfkovych plynov a poziadavkami uvedenymi
v pléne monitorovania schvilenom prislusnym organom;

b) na dcely overovania spravy prevddzkovatela lietadla o emisidch alebo tonokilometroch kazdé konanie alebo
opomenutie konania zo strany prevadzkovatela lietadla, ktoré je v rozpore s poziadavkami uvedenymi v plane
monitorovania schvalenom prislusnym orgdnom;

¢) na tcely overovania spravy o zdkladnych udajoch ktort predlozil prevadzkovatel podla ¢linku 4 ods. 2 pism. a)
delegovaného nariadenia (EU) .../..., alebo spravy o tddajoch tykajicich sa novych tcastnikov, ktort predlozil
prevadzkovatel podla ¢ldnku 5 ods. 2 uvedeného nariadenia, akékolvek konanie alebo opomenutie konania zo
strany prevadzkovatela, ktoré je v rozpore s poziadavkami v pldne metodiky monitorovania;

d) na tcely akreditdcie podla kapitoly IV kazdé konanie alebo opomenutie konania overovatela, ktoré je v rozpore
s poziadavkami tohto nariadenia;
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14. ,miesto” s na Gcely overovania spravy o emisidch alebo tonokilometroch prevddzkovatela lietadla lokality, kde je
definovany a riadeny proces monitorovania vritane lokalit, kde sa kontroluji a uchovdvaji relevantné tdaje
a informdcie;

15. ,kontrolné prostredie je prostredie, v ktorom funguje systém vnatornej kontroly a celkové opatrenia manazmentu
prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla s cielom zabezpecit informovanost o tomto systéme vndtornej
kontroly;

16. ,inherentné riziko“ je ndchylnost parametra v sprave prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla na skreslenie
tdajov, ktoré by mohlo jednotlivo alebo stihrnne s inymi skreslenymi Gdajmi mat podstatny charakter, a to pred
zohladnenim vplyvu akychkol'vek stvisiacich kontrolnych ¢innosti;

17. ,kontrolné riziko“ je ndchylnost parametra v sprave prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla na skreslenie
tdajov, ktoré by mohlo jednotlivo alebo sthrnne s inymi skreslenymi ddajmi mat podstatny charakter a ktorému
systém kontroly v¢as nezabrdni, ani ho nezisti a nenapravi;

18. ,verifika¢né riziko je riziko, ktoré je funkciou inherentného rizika, kontrolného rizika a detekéného rizika a spociva
v tom, Ze overovatel vyjadri neprimerané verifikatné stanovisko v pripade, Ze sprdva prevddzkovatela alebo
prevadzkovatela lietadla obsahuje podstatne skreslené tidaje;

19. ,primerand istota“ je vysokd no nie absoliitna miera istoty, jasne vyjadrend vo verifikanom stanovisku, Ze sprdva
prevddzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla, ktord je predmetom overovania, neobsahuje podstatne skreslené
udaje;

20. ,analytické postupy” st analyza fluktudcii a trendov Gidajov vratane analyzy vztahov, ktoré nie st zlucitelné s inymi
relevantnymi informdciami alebo ktoré sa odchyluji od predpovedanych mnozstiev;

21. ,internd dokumentdcia o overeni“ je celd internd dokumenticia, ktor vypracoval overovatel s cielom zaznamenat
vietky listinné dokazy a odovodnenia tykajice sa ¢innosti, ktoré sa vykondvaji na tcely overovania spravy prevddz-
kovatela alebo prevadzkovatela lietadla;

22. ,veduci auditor EU ETS* je auditor EU ETS zodpovedny za riadenie overovacieho timu a dohlad nad nim, ako aj za
vykonanie overenia a podanie spravy o overeni sprav prevddzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla;

23. ,auditor EU ETS* je jednotlivy ¢len overovacieho timu zodpovedny za vykonanie overenia spravy prevadzkovatela
alebo prevadzkovatela lietadla, ktory nie je vedtcim auditorom systému EU ETS;

24. technicky expert” je osoba, ktord poskytuje podrobné znalosti a skisenosti tykajice sa konkrétnej témy, ktoré si
potrebné na vykondvanie overovacich Cinnosti na tcely kapitoly IIl a vykondvanie akreditatnych ¢innosti na téely
kapitoly V;

25. ,miera istoty” je stupenl istoty, ktorG overovatel poskytuje v stvislosti so sprdvou o overeni s cielom zniZit
verifikacné riziko podla okolnosti overovacej povinnosti;

26. ,hodnotitel“ je osoba, ktorti vnitro§titny akreditatny orgdn poveril, aby individudlne alebo v rdmci hodnotiaceho
timu vykondvala hodnotenie overovatela podla tohto nariadenia;

27. ,vedici hodnotitel je hodnotitel, ktory nesie celkovii zodpovednost za hodnotenie overovatela podla tohto
nariadenia;

28. ,sprdva o zdkladnych tdajoch” je sprdva, ktord predkladd prevddzkovatel podla ¢linku 4 ods. 2 delegovaného
nariadenia (EU) ...[...;

29. ,spréva o tdajoch tykajicich sa novych tcastnikov je sprdva, ktorti predkladd prevddzkovatel podla clinku 5
ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) .../....

Cldnok 4
Predpoklad siiladu

V pripade, Ze overovatel preukdze, Ze dodrziava kritérid stanovené v relevantnych harmonizovanych normach, ako sa
vymedzuje v ¢ldnku 2 bode 9 nariadenia (ES) ¢. 765/2008, alebo castiach tychto noriem, na ktoré sa uverejnili odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, vychddza sa z toho, Ze splia poziadavky stanovené v kapitoldch II a I tohto
nariadenia v rozsahu, v ktorom sa uplatnitelné harmonizované normy vztahuji na dané poziadavky.

Cldnok 5

Vseobecny rdmec akrediticie

V pripade, Ze sa v tomto nariadeni nestanovuji Ziadne osobitné ustanovenia o zloZeni vnutro§titnych akredita¢nych

organov alebo o ¢innostiach a poziadavkich spojenych s akrediticiou, uplatiujii sa relevantné ustanovenia nariadenia
(ES) €. 765/2008.
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KAPITOLA 11

OVEROVANIE
Cldnok 6
Spolahlivost overovania

Overend sprdva o emisidch, sprava o zdkladnych tidajoch alebo sprava o tidajoch tykajicich sa novych tcastnikov musi
byt pre pouzivatelov spolahlivd. Musi verne reprezentovat to, ¢o je jej cielom, alebo ¢o mozno od6vodnene ocakévat.

Proces overovania spravy prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla musi byt t¢innym a spolahlivim ndstrojom na
podporu postupov zabezpecenia kvality a kontroly kvality a poskytovat informdcie, na zdklade ktorych moze prevadz-
kovatel alebo prevddzkovatel lietadla zlepsit svoje vysledky pri monitorovani a nahlasovani emisii alebo tdajov
relevantnych na tcely bezodplatného pridelovania.

Cldnok 7
Vseobecné povinnosti overovatela

1. Overovatel vykondva overovanie a ¢innosti pozadované podla tejto kapitoly s cielom poskytniit spravu o overent,
v ktorej dospel s primeranou istotou k zaveru, ze sprava prevadzkovatela alebo previdzkovatela lietadla neobsahuje
ziadne podstatne skreslené udaje.

2. Overovatel planuje a vykondva overovanie s postojom profesiondlneho skepticizmu, s vedomim, Ze moézu
existovat okolnosti, ktoré sposobia, Ze informdicie v sprave prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lictadla budd
obsahovat podstatne skreslené tidaje.

3. Overovatel musi vykonat overenie vo verejnom zdujme a byt nezéavisly od prevadzkovatela alebo prevadzkovatela
lietadla a prislusnych orgdnov zodpovednych za smernicu 2003/87|ES.

4. Overovatel pocas overovania posudzuje, ¢i:

a) je sprava prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla dplnd a ¢i splita poziadavky stanovené v prilohe X k vykond-
vaciemu nariadeniu (EU) 2018/2066 alebo pripadne v prilohe IV delegovanému nariadeniu (EU) .../...;

b) prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla konal v sdlade s poziadavkami povolenia emisii sklenikovych plynov
a pldnom monitorovania schvdlenym prislusnym orgdnom (ak ide o overenie spravy prevddzkovatela o emisidch),
ako aj s poziadavkami pldnu monitorovania schvéleného prislusnym orgdnom (ak ide o overenie spravy prevadzko-
vatela lietadla o emisidch alebo tonokilometroch);

¢) pokial ide o overenie sprdvy prevddzkovatela o zdkladnych ddajoch alebo sprévy prevddzkovatela o tdajoch
tykajlcich sa novych tcastnikov, prevddzkovatel' konal v silade s p021adavkam1 planu metodiky monitorovania
podla ¢lanku 8 delegovaného nariadenia (EU) ...[..., ktory schvilil prislusny organ;

d) tdaje v sprave prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla neobsahuja Ziadne podstatne skreslené tdaje;

e) st k dispozicii informécie na podporu ¢innosti stvisiacich s tokom tdajov, systému kontroly a stvisiacich postupov
prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla s ciefom zlepsit vykonnost ich monitorovania a nahlasovania.

Odchylne od pismena c) overovatel vyhodnoti, ¢i je plin metodiky monitorovania previdzkovatela v sdlade
s p021adavkam1 delegovaného nariadenia (EU) ...J..., ak plan metodiky monitorovania nepodlieha schvaleniu prlslusneho
orgdnu pred predlozenim sprévy o zdkladnych udajoch Ak overovatel zisti, Ze pldn metodiky monitorovania nie je
v silade s delegovanym nariadenim (EU) ...|..., prevadzkovatel upravi plin metodiky monitorovania tak, aby bol
v stlade s uvedenym nariadenim.

Na tcely pismena d) tohto odseku musi overovatel ziskat od prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla jasny
a objektivny dokaz, ktorym podlozi sihrnné nahldsené emisie, tonokilometre alebo tddaje relevantné v stvislosti
s bezodplatnym pridelovanim s prihliadnutim na vietky ostatné informdcie uvedené v sprave prevadzkovatela alebo
prevadzkovatela lietadla.

5. Ak overovatel zist{, Ze prevddzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla nedodrziava Vykonavac1e nariadenie (EU)
2018/2066 alebo delegované nariadenie (EU) ...|..., uvedend nezrovnalost sa musi zahrniit do spravy o overeni, a to aj
v pripade, ak predmetny pldn monitorovania alebo v nélezitom pripade pldn metodiky monitorovania schvélil prislusny
organ.
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6. Ak plin monitorovania nebol schvileny prislusnym orgdnom podla ¢lanku 12 vykondvacieho nariadenia (EU)
2018/2066, ak je netplny, alebo ak sa pocas obdobia nahlasovania uskutocnili zdsadné zmeny uvedené v ¢ldnku 15
ods. 3 alebo 4 daného vykondvacieho nariadenia, ktoré prislusny orgdn zodpovedajucim spésobom neschvalil,
overovatel odporuci prevddzkovatelovi alebo prevadzkovatelovi lietadla, aby od prislusného orgdnu ziskal potrebné
schvilenie.

Ak plan metodiky monitorovania podlicha schvdleniu zo strany prislusného orgdnu pred predloZenim sprivy
o zékladnych tdajoch podla ¢linku 8 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU) ...|... a plan metodiky monitorovania nebol
schvéleny alebo je netplny, alebo v pripade, Ze doslo k prijatiu podstatnych zmien uvedenych v ¢linku 9 ods. 5
uvedeného nariadenia, ktoré neschvélil prislusny orgdn, overovatel informuje prevddzkovatela o tom, ako ziskat od
prislusného orgdnu potrebné schvélenie.

Po schvileni od prislusného orgdnu overovatel pokracuje v overovacich ¢innostiach, zopakuje ich alebo ich zodpove-
dajicim sposobom prisposobi.

Ak schvilenie nebolo ziskané pred vydanim sprdvy o overeni, overovatel tiito skuto¢nost uvedie v sprdve o overeni.

Cldnok 8
Povinnosti pred uzavretim zmluvy

1. Pred prijatim overovacej povinnosti sa musi overovatel dokladne obozndmif s ¢innostou prevadzkovatela alebo
prevadzkovatela lietadla a postdit, ¢i mdZe overenie vykonat. Na tento tiel musi overovatel minimalne:

a) posudit stvisiace rizikd s cielom vykonat overenie spravy prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla v stlade
s tymto nariadenim;

b) v zdujme urcenia rozsahu overovania preskimat informdcie, ktoré poskytol previddzkovatel' alebo prevadzkovatel
lietadla;

¢) posudit, ¢i dand povinnost patri do rozsahu posobnosti jeho akreditacie;

d) posadit, ¢ disponuje spoOsobilostou, pracovnikmi a prostriedkami potrebnymi na vyber overovacicho timu
schopného zvlddnut zlozZitost predmetného zariadenia alebo ¢innosti a flotily prevadzkovatela lietadla, ako aj ¢i je
schopny tspesne ukondit overovacie ¢innosti v ramci pozadovaného ¢asového ramca;

e) posudit, ¢i je schopny zabezpecit, aby potencidlny overovaci tim disponoval vietkymi sposobilostami, ako aj osobami
potrebnymi na vykonanie overovacich ¢innosti pre daného konkrétneho prevddzkovatela alebo prevadzkovatela
lietadla;

f) urcit, kolko ¢asu si vyzaduje riadne overenie kazdej poZzadovanej overovacej povinnosti.

2. Prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla musi overovatelovi poskytnit vSetky relevantné informadcie, ktoré
overovatelovi umoziiuji vykondvat ¢innosti uvedené v odseku 1.

Cldnok 9
Vy¢lenenie casu

1. Pri urCovani ¢asu vycleneného na overovaciu povinnost podla ¢lanku 8 ods. 1 pism. f) musi overovatel zohladnit
minimdlne:

a) zlozitost zariadenia alebo ¢innosti a flotily prevadzkovatela lietadla;

b) rozsah informdcii a ndro¢nost plinu monitorovania schvdleného prislusnym orgdnom alebo pripadne aj plinu
metodiky monitorovania;

¢) pozadovant hranicu zdvaznosti;

d) zloZitost a dplnost ¢innosti stvisiacich s tokom tddajov a systému kontroly prevddzkovatela alebo prevddzkovatela
lietadla;

) umiestnenie informdcii a Gdajov stivisiacich s emisiami sklenikovych plynov, Gdajov o tonokilometroch alebo tdajov
relevantnych v stvislosti s bezodplatnym pridelovanim.

2. Overovatel zabezpedi, aby zmluva o overovani obsahovala moznost tictovania ¢asu nad rdmec casu povodne
odsthlaseného v zmluve, ak sa takyto dodato¢ny ¢as povazuje za potrebny na strategickd analyzu, analyzu rizik alebo
iné overovacie ¢innosti. Dodato¢ny ¢as moZe byt potrebny minimalne v tychto situcidch:

a) ak sa v priebehu overovania ukdZe, Ze ¢innosti stvisiace s tokom tidajov, kontrolné ¢innosti alebo logistika prevadz-
kovatela alebo prevadzkovatela lietadla sa zlozitejsie, ako sa povodne predpokladalo;
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b) ak overovatel v priebehu overovania zisti skreslené tidaje, nezrovnalosti, nedostato¢né tidaje alebo omyly v stiboroch
tdajov.

3. Overovatel zaznamend vycleneny ¢as v internej dokumentdcii o overeni.

Cldnok 10
Informicie od previddzkovatela alebo previdzkovatela lietadla

1. Pred strategickou analyzou a inokedy v priebehu overovania musi prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla
overovatelovi poskytntit tieto informdcie:

a) povolenie prevddzkovatela na emisie sklenikovych plynov, pokial sa to tyka overenia sprdvy prevddzkovatela
o emisidch;
b) najnovsiu verziu plinu monitorovania prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla, ako aj vsetky ostatné

relevantné verzie plinu monitorovania schvileného prislusnym orgdnom vratane dokazu o schvalenf;

¢) najnovsiu verziu plinu metodiky monitorovania prevddzkovatela, ako aj vietky ostatné relevantné verzie plinu
metodiky monitorovania, pripadne aj vratane dokazu o schvélent;

d) opis ¢innosti stvisiacich s tokom tidajov prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla;

e) hodnotenie rizik previdzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla podla clinku 59 ods. 2 pism. a) vykondvacieho
nariadenia (EU) 2018/2066 alebo pripadne ¢ldnku 11 ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) .../..., a prehlad systému
kontroly ako celku;

f) ak je to vhodné, zjednodusené hodnotenie neistoty uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 pism. ) delegovaného nariadenia (EU)

g) postupy uvedené v plidne monitorovania schvdlenom prislusnym orgdnom alebo pline metodiky monitorovania
vratane postupov Cinnosti stvisiacich s tokom tidajov a kontrolnych ¢innosti;

h) rotnd spravu prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla o emisidch, spravu o tonokilometroch, spravu
o zdkladnych tidajoch alebo spravu o tidajoch tykajicich sa novych tcastnikov (podla vhodnosti);

i) sprdvy o zakladnych tdajoch tykajiice sa predchddzajiicich obdobi pridelovania v pripade skorsich fiz pridelovania
a vyro¢né spravy o urovni ¢innosti za predchddzajice roky predloZené prislusnému orgdnu na ucely ¢lanku 10a
ods. 21 smernice 2003/87/ES (v prislusnych pripadoch);

j) ak je to vhodné, plin odoberania vzoriek previdzkovatela podla ¢lanku 33 vykondvacieho nariadenia (EU)
2018/2066 v podobe schvalenej prislusnym orgdnom.

k) ak sa pldn monitorovania pocas obdobia nahlasovania zmenil, zdznam o vsetkych tychto zmendch v stlade
s ¢lankom 16 ods. 3 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066;

I) ak je to vhodné, spravu uvedend v clinku 69 ods. 4 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066;

m) spravu o overeni z predchddzajiceho roka alebo pripadne predchddzajiiceho vychodiskového obdobia, ak overovatel
v predchddzajicom roku alebo pripadne predchddzajicom vychodiskovom obdobi nevykonal overenie daného
konkrétneho prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla;

n) vietku relevantni kore$pondenciu s prislusnym orgdnom, najmi informdcie v stvislosti s oznamovanim zmien
plénu monitorovania, alebo pripadne planu metodiky monitorovania;

o) informdcie o databdzach a zdrojoch tidajov pouzivanych na tcely monitorovania a nahlasovania vritane informécif
od organizdcie Eurocontrol alebo inej relevantnej organizécie;

p) ak sa overovanie tyka spravy o emisidch zariadenia vykonavajiceho geologické ukladanie sklenikovych plynov
v tlozisku povolenom podla smernice 2009/31/ES, plin monitorovania poZzadovany podla danej smernice a spravy
pozadované podla ¢linku 14 danej smernice, ktoré pokryvaji minimalne obdobie nahlasovania v sprave o emisidch,
ktord sa ma overit;

q) ak je to vhodné, sihlas prislusného orgdnu s nevykonanim névstev zariadeni na mieste podla ¢linku 31 ods. 1;

1) dokazy prevadzkovatela, ktoré preukazuju silad s prahovymi hodnotami neistoty pre Grovne stanovené v pldne
monitorovania;

s) vSetky ostatné relevantné informdcie potrebné na naplénovanie a vykonanie overenia.

2. Skor ako overovatel vydd spravu o overeni, mu prevddzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla poskytne konecni
osvedCent a interne potvrdent spravu prevadzkovatela alebo previddzkovatela lietadla.
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Cldnok 11
Strategickd analyza

1. Na zaciatku overovania overovatel posidi pravdepodobny charakter, rozsah a ndrocnost verifikatnych dloh
prostrednictvom strategickej analyzy vSetkych ¢innosti relevantnych pre zariadenie alebo prevadzkovatela lietadla.

2. Na ulely pochopenia cinnosti vykondvanych prevddzkovatelom zariadenia alebo lietadla musi overovatel
zhromazdit a preskimat informdcie potrebné na to, aby mohol postdit, ¢i je overovaci tim dostato¢ne spdsobily na
vykonanie overenia, zistit, ¢i je vycleneny ¢as uvedeny v zmluve stanoveny sprdvne, a zabezpecit, aby mohol vykonat
potrebnt analyzu rizik. Tieto informdcie musia obsahovat minimdlne:

a) informdcie uvedené v ¢lanku 10 ods. 1;
b) pozadovani hranicu zdvazZnosti;

c) informécie ziskané z overenia v predchaddzajicich rokoch, ak overovatel vykondva overovanie v pripade toho istého
prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla.

3. Pri skiimani informécif uvedenych v odseku 2 overovatel posudzuje minimalne:

a) na Gcely overenia sprdvy prevddzkovatela o emisidch kategériu zariadenia uvedentd v clinku 19 vykondvacieho
nariadenia (EU) 2018/2066 a ¢innosti vykondvané v danom zariaden;

b) na dcely overenia spravy prevadzkovatela lietadla o emisidch alebo tonokilometroch velkost a charakter prevddzko-
vatela lietadla, distribaciu informdcii v roznych lokalitich, ako aj pocet a typ letov;

¢) pldn monitorovania schvdleny prislusnym orgdnom alebo pripadne aj pldn metodiky monitorovania, ako aj $pecifikd
metodiky monitorovania stanovené v danom pldne monitorovania alebo pripadne pline metodiky monitorovania;

d) charakter, rozsah a komplexnost zdrojov emisii a zdrojovych pridov, ako aj technické vybavenie a procesy, z ktorych
vyplyvaja tdaje o emisidch, tonokilometroch alebo tdaje relevantné z hladiska bezodplatného pridelovania, vritane
meracich zariadeni opisanych v plidne monitorovania alebo pripadne pline metodiky monitorovania, pdévodu
a uplatiiovania faktorov vypoctu a inych primarnych zdrojov tdajov;

e) Cinnosti suvisiace s tokom tidajov, systém kontroly a kontrolné prostredie.
4. Pri vykondvani strategickej analyzy musi overovatel overit:

a) ¢ mu bol pldn monitorovania alebo pripadne plan metodiky monitorovania predlozeny v najaktualnejSej verzii, a ¢i
bol v pozadovanych pripadoch schvileny prislusnym orgdnom;

b) ¢& pocas obdobia nahlasovania doslo k nejakym zmendm pldnu monitorovania alebo pripadne pocas vychodiskového
obdobia k zmendm pldnu metodiky monitorovania;

c) pripadne, ¢i boli zmeny uvedené v pismene b) ozndmené prislusnému orgdnu podla ¢linku 15 ods. 1 alebo ¢ldnku
23 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066 v podobe schvélenej prislusnym orgdnom v stlade s ¢lankom 15
ods. 2 uvedeného vykondvacieho nariadenia.

d) pripadne, ¢i boli zmeny uvedené v pismene b) oznimené prislusnému orgdnu podla clanku 9 ods. 3 delegovaného
nariadenia (EU) .../... alebo schvélené prislusnym orgdnom v silade s ¢linkom 9 ods. 4 uvedeného nariadenia.

Cldnok 12
Analyza rizika

1. Aby mohol overovatel navrhniit, napldnovat a vykonat ¢inné overenie, musi identifikovat a analyzovat tieto
prvky:

a) inherentné rizikd;
b) kontrolné ¢innosti;

¢) ak sa vykonali kontrolné ¢innosti uvedené v pismene b), kontrolné rizika tykajice sa G¢innosti danych kontrolnych
¢innosti.

2. Pri zistovani a analyze prvkov uvedenych v odseku 1 musi overovatel posudit minimélne:
a) vysledky strategickej analyzy uvedenej v ¢lanku 11 ods. 1;
b) informdcie uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 a ¢lanku 11 ods. 2 pism. c);

¢) hranicu zdvaznosti uvedent v ¢ldnku 11 ods. 2 pism. b).
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3. Ak overovatel zisti, Ze prevddzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla vo svojom hodnoteni rizik neuviedol
relevantné inherentné rizikd a kontrolné rizikd, informuje o tejto skutocnosti prevddzkovatela alebo prevddzkovatela
lietadla.

4.V pripade potreby overovatel zreviduje analyzu rizika na zdklade informdcii ziskanych v priebehu overovania
a zmen( alebo zopakuje overovacie ¢innosti, ktoré sa maji vykonat.

Cldnok 13
Plin overovania

1. Overovatel vypracuje koncept plinu overovania, ktory zodpovedd informdcidm ziskanym a rizikdm zistenym
pocas strategickej analyzy a analyzy rizika a ktory obsahuje minimalne:

a) program overovania opisujlci charakter a rozsah overovacich ¢innosti, ako aj cas a sposob, akym sa tieto ¢innosti
maja vykonat;

b) plan testovania vymedzujtci rozsah a metddy testovania kontrolnych ¢innosti, ako aj postupy kontrolnych ¢innosti;

¢) plian odoberania vzoriek tdajov vymedzujici rozsah a metédy odoberania vzoriek savisiacich s Gdajovymi bodmi,
ktoré st podstatné pre sihrnné emisie v sprave prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla o emisidch, sthrnné
udaje o tonokilometroch v sprive prevadzkovatela lictadla o tonokilometroch alebo sthrnné udaje relevantné
z hladiska bezodplatného pridelovania v sprave prevddzkovatela o zdkladnych tdajoch alebo sprave prevadzkovatela
o tdajoch tykajtcich sa novych tcastnikov.

2. Overovatel zostavi plan testovania uvedeny v ods. 1 pism. b) takym sposobom, aby mohol ur¢it rozsah, v akom sa
mozno na relevantné kontrolné ¢innosti spolahniit na tcely posidenia dodrziavania poziadaviek uvedenych v ¢lanku 7
ods. 4 pism. b), ¢), d) alebo v ¢lanku 7 ods. 4 druhom pododseku.

Pri urCovan{ velkosti vzoriek a ¢innosti vyberu vzoriek na testovanie kontrolnych ¢innosti musi overovatel zohladfiovat
tieto prvky:

a) inherentné rizikd;

b) kontrolné prostredie;

¢) relevantné kontrolné ¢innosti;

d) poziadavku na poskytnutie verifika¢ného stanoviska s primeranou istotou.

3. Pri urCovani velkosti vzoriek a &nnosti vyberu vzoriek na vyber vzoriek tidajov podla odseku 1 pism. ¢) musi
overovatel zohladnit tieto prvky:

a) inherentné rizikd a kontrolné rizika;

b) vysledky analytickych postupov;

¢) poziadavky na dodanie verifika¢ného stanoviska s primeranou istotou;

d) hranicu zdvaznosti;

e) zdvaznost prispevku jednotlivych tidajovych prvkov k celkovému siboru tdajov.

4. Overovatel zostavi a vykond pldn overovania tak, aby sa verifika¢né riziko zniZilo na prijatelnii Groven s cielom
ziskat primerant istotu, Ze sprava prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla neobsahuje podstatne skreslené tdaje.

5. Overovatel aktualizuje analyzu rizika a pldn overovania a v priebehu overovania prisposobi overovacie ¢innosti,
ked zisti dalSie rizikd, ktoré treba zniZit, alebo ak je skuto¢né riziko nizsie, ako sa spociatku predpokladalo.

Cldnok 14
Overovacie ¢innosti

Overovatel vykond plin overovania a na zdklade analyzy rizik skontroluje vykondvanie pldnu monitorovania
schvéleného prislusnym orgdnom alebo pripadne aj planu metodiky monitorovania.

Na tento ucel overovatel prinajmensom vykond dokladné testovanie pozostdvajice z analytickych postupov, overovania
udajov a kontroly metodiky monitorovania a skontroluje:

a) Cinnosti stvisiace s tokom tdajov a systémy pouzité v toku tdajov vritane systémov informacnej technoldgie;

b) & st kontrolné c¢innosti prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla riadne zdokumentované, vykondvané,
zachovdvané a dostato¢ne G¢inné na zmiernenie inherentnych rizik;
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¢) ¢i st postupy uvedené v plane monitorovania alebo pripadne v pline metodiky monitorovania G¢inné na zmiernenie
inherentnych rizik a kontrolnych rizik a ¢i sa postupy vykondvaji, dostatocne dokumentujt a riadne zachovévaja.

Na dcely druhého odseku pismena a) overovatel sleduje tok tdajov na zdklade postupnosti a interakcie &innosti
stvisiacich s tokom tdajov od primdrneho zdroja tidajov aZ po zostavenie spravy prevadzkovatela alebo previdzkovatela
lietadla.

Cldnok 15
Analytické postupy

1. Overovatel pouziva analytické postupy na postdenie hodnovernosti a tplnosti tidajov, ak z inherentného rizika,
kontrolného rizika a efektivnosti kontrolnych ¢innosti prevadzkovatela alebo previdzkovatela lietadla vyplyva potreba
takychto analytickych postupov.

2. Pri vykondvani analytickych postupov uvedenych v odseku 1 overovatel posudzuje nahldsené tidaje s cielom identi-
fikovat oblasti potencidlneho rizika a ndsledne potvrdif a prispdsobit overovacie ¢&innosti. Overovatel musi
prinajmensom:

a) posudit hodnovernost pohybov a trendov za dany ¢as alebo medzi porovnatelnymi polozkami;
b) identifikovat bezprostredné extrémne hodnoty, neocakdvané tidaje a chybajice tdaje.
3. Pri uplatilovani analytickych postupov uvedenych v odseku 1 overovatel vykonava tieto postupy:

a) predbezné analytické postupy v stvislosti so sihrnnymi tidajmi pred vykonanim c¢innosti uvedenych v ¢lanku
14 s cielom pochopit charakter, zlozZitost a relevantnost nahldsenych adajov;

b) dokladné analytické postupy v stvislosti so sthrnnymi tidajmi a tidajovymi bodmi, z ktorych tieto Gdaje vychddzajd,
na tcely identifikdcie potencidlnych strukturdlnych omylov a bezprostrednych extrémnych hodnot;

¢) zaverecné analytické postupy v stvislosti so stthrnnymi ddajmi s cieflom zabezpecit spravne riesenie vSetkych omylov
zistenych v priebehu procesu overovania.

4. Ak overovatel zisti extrémne hodnoty, pohyby, trendy, chybajiice tdaje alebo tudaje, ktoré sa nezhoduji
s ostatnymi relevantnymi informdciami alebo ktoré sa vyrazne odliSuji od ocakdvanych mnozstiev alebo pomerov,
overovatel musi od previddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla ziskat vysvetlenia podlozené dopliiujicimi
relevantnymi dokazmi.

Na zéklade poskytnutych vysvetleni a doplaujicich dokazov overovatel posidi vplyv na plin overovania a overovacie
¢innosti, ktoré sa maji vykonat.

Cldnok 16
Overovanie tddajov

1. Overovatel overuje udaje uvedené v sprive previdzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla uplatiiovanim
podrobného testovania tidajov vratane spdtného sledovania ddajov az k prvotnému zdroju tdajov, krizovej kontroly
udajov s externymi zdrojmi tidajov, vykondvania kontroly stladu, kontroly prahovych hodnét vzhladom na nélezité
udaje a vykondvania prepoctov.

2.V rdmci overovania udajov uvedeného v odseku 1 a zohladiovania schvileného planu monitorovania alebo
pripadne plinu metodiky monitorovania vrtane postupov opisanych v uvedenom pldne overovatel kontroluje:

a) na Gcely overenia spravy prevadzkovatela o emisidch — hranice zariadenia;

b) na tcely overenia spravy prevadzkovatela o zdkladnych tdajoch alebo spravy prevddzkovatela o tdajoch tykajicich
sa novych ucastnikov — hranice zariadenia a jeho podzariadent;

¢) na Gcely overenia spravy prevddzkovatela o emisidch, spravy prevadzkovatela o zdkladnych tdajoch alebo sprivy
prevadzkovatela o tdajoch tykajtcich sa novych t¢astnikov — Gplnost zdrojovych pridov a zdrojov emisii opisanych
v pléne monitorovania schvdlenom prislusnym orgdnom alebo pripadne pldne metodiky monitorovania;

d) na Ucely overenia spravy prevddzkovatela lietadla o emisidch a spravy prevddzkovatela lietadla o tonokilometroch -
tplnost letov, ktoré si sticastou letovej Cinnosti uvedenej v prilohe I k smernici 2003/87[ES, za ktoré zodpovedd
prevadzkovatel lietadla, ako aj Gplnost tidajov o emisidch a Gidajov o tonokilometroch;

€) na ucely overenia spravy prevadzkovatela lietadla o emisidch a jeho spravy o tonokilometroch — konzistentnost
poskytnutych tidajov s dokumentdciou o hmotnosti a vyvdZzeni;
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f) na tcely overenia sprdvy prevadzkovatela lietadla o emisidch konzistentnost sihrnnej spotreby paliva s tdajmi
o zakiipenom alebo inak dodanom palive do lietadiel vykondvajicich letova ¢innost;

g) konzistentnost stthrnnych nahldsenych tdajov v sprave prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla s primarnym
zdrojom udajov;

h) ak prevddzkovatel pouziva metodiku zaloZenti na meraniach uvedent v ¢ldnku 21 ods. 1 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2018/2066 — namerané hodnoty s pouzitim vysledkov vypoctov vykonanych previdzkovatefom v stlade
s ¢ldnkom 46 uvedeného vykonévacieho nariadenia;

i) spolahlivost a presnost tdajov.

3. Na tcely kontroly tiplnosti letov podla odseku 2 pism. d) overovatel pouzije tidaje o letovej prevddzke prevadzko-
vatela lietadla vrdtane dajov od organizicie Eurocontrol alebo inych relevantnych organizécii, ktoré mozu spracivat
také informdcie o letovej prevadzke, aké ma k dispozicii Eurocontrol.

Cldnok 17
Overovanie sprivneho uplatiiovania metodiky monitorovania

1. Overovatel skontroluje sprdvne uplatiovanie a vykondvanie metodiky monitorovania schvilenej prislusnym
organom v pldne monitorovania vratane $pecifickych podrobnosti danej metodiky monitorovania.

2. Na dcely overenia sprivy prevadzkovatela o emisidch musi overovatel skontrolovat sprdvne uplatiiovanie
a vykondvanie plinu odoberania vzoriek podla ¢ldnku 33 vykonivacieho nariadenia (EU) 2018/2066 v podobe
schvélenej prislusnym organom.

3. Na ulely overenia sprivy prevddzkovatela o zdkladnych tdajoch alebo sprivy prevddzkovatela o tdajoch
tykajticich sa novych acastnikov musi overovatel skontrolovat, ¢i sa metodika zberu a monitorovania uvedenych tdajov
vymedzend v plane metodiky monitorovania uplatiiuje spravnym sposobom, a to vratane toho, ¢i:

a) sd vietky Gdaje o emisidch, vstupoch, vystupoch a tokoch energie spravne priradené k podzariadeniam v stlade
s hranicami systému, ako sa uvddza v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU) ...|...;

b) ¢i st tdaje Gplné a ¢i sa vyskytli chybajtce tidaje alebo dvojité zapocitanie;

¢) ¢i st drovne Cinnosti pre referenéné drovne vyrobku zalozené na sprdvnom uplatiovani definicii vyrobkov
uvedenych v prilohe I k delegovanému nariadeniu (EU) .../...;

d) ¢i Grovne &innosti v pripade podzariadeni spojenych s referen¢nym §tandardom tepla, podzariadeni na centralizované
zdsobovanie teplom, podzariadeni spojenych s referen¢nym 3tandardom paliva a podzariadeni spojenych s emisiami
z procesov boli spravne priradené podla vyrobenych vyrobkov a v sillade s delegovanymi aktmi prijatymi podla
¢lanku 10b ods. 5 smernice 2003/87/ES.

4. Ak sa preneseny CO, odpocita v stlade s ¢linkom 49 vykondvacieho nariadenia (EU) 20182066 alebo sa
preneseny N,O nezapodita v silade s ¢lankom 50 uvedeného nariadenia a preneseny CO, alebo N,O sa meria
v prevadzajiicom aj prijimajiicom zariadeni, overovatel skontroluje, ¢i rozdiely medzi nameranymi hodnotami v oboch
zariadeniach mozno vysvetlit neistotou systémov merania a ¢i bol v spravach o emisidch tykajicich sa oboch zariadeni
pouzity spravny aritmeticky priemer nameranych hodnét.

Ak rozdiely medzi nameranymi hodnotami v oboch zariadeniach nemozZno vysvetlit neistotou systémov merania,
overovatel skontroluje, & boli uskutoénené dpravy na zostladenie rozdielov medzi nameranymi hodnotami, & tieto
upravy boli konzervativne a ¢i na tieto dpravy udelil sahlas prislusny organ.

5. Ak sa od prevadzkovatelov podla ¢lanku 12 ods. 3 nariadenia Komisie (EU) ¢. 601/2012 vyzaduje, aby do planu
monitorovania zahrnuli dalSie prvky, ktoré st relevantné z hladiska plnenia poziadaviek ¢linku 24 ods. 1 rozhodnutia
Komisie 2011/278/EU (), overovatel skontroluje sprdvne uplatilovanie a vykonavanle postupov uvedenych v ¢lanku 12
ods. 3 nariadenia Komisie (EU) ¢. 601/2012. Prltom overovatel skontroluje aj to, ¢i prevadzkovatel do 31. decembra
obdobia nahlasovania predlozil prlsluénému organu informdcie o ak}'/chkol’vek pldnovanych ¢ skutocnych zmenich
kapacity, arovni ¢innosti a prevddzky zariadenia.

() Rozhodnutie Komisie 2011/278/EU z 27. aprila 2011, ktorym sa ustanovujii prechodné pravidld harmonizdcie bezodplatného
pridelovania emisnych kvét podla élanku 10a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES, platné v celej Unii (U. v. EU L 130,
17.5.2011, 5. 1).
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Cldnok 18
Overovanie metdd uplatiiovanych pri chybajiicich didajoch

1. Ak sa na doplnenie chybajicich tadajov podla ¢ldnku 66 vykondvacieho nariadenia pouzili metédy stanovené
v pldne monitorovania schvilenom pr1slusnym orgdnom (EU) 2018/2066, overovatel skontroluje, &i sa pouzili metédy
vhodné pre konkrétnu situdciu a ¢i boli pouzité spravne.

Ak prevddzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla ziskal od prislusného orgdnu schvélenie na pouzivanie inych met6d nez
met6d uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢linkom 66 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066, overovatel
skontroluje, ¢i bol schvéleny pristup spravne uplatneny a riadne zdokumentovany.

Ak prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla nedokdze vcas ziskat takéto schvalenie, overovatel skontroluje, ¢i sa
pristupom, ktory prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla uplatnili na doplnenie chybajicich ddajov, zabezpecuje,
aby nedochddzalo k podhodnoteniu emisii, a ¢i tento pristup nevedie k podstatnému skresleniu tidajov.

2. Overovatel skontroluje w¢innost kontrolnych c¢innosti, ktoré prevddzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla
vykondva, aby zamedzil chyba ticim tidajom podla ¢lanku 66 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066.

3. Ak chybaju ddaje v sprévach o zdkladnych ddajoch alebo spravach o tdajoch t}'fkajﬁcich sa novych tcastnikov,
overovate[ skontroluje, ¢i st v pline metodiky monitorovania stanovené metédy na rieSenie problému chyba]uach
udajov podla ¢lanku 12 delegovaného nariadenia (EU) .../..., &i uvedené met6dy boli vhodné pre konkrétnu situdciu a i
boli pouzité spravne.

V pripade, Ze sa v pline metodiky monitorovania nestanovuje Ziadna uplatnitelnd metéda na rieSenie problému
chybajtcich tdajov, overovatel' skontroluje, ¢i je pristup, ktory prevadzkovatel pouzil na kompenziciu chybajicich
tdajov, Zalozeny na primeranych dokazoch, a zabezpeci, aby nedoslo k podhodnoteniu ani nadhodnoteniu ddajov
pozadovanych delegovanym nariadenim (EU) .......

Cldnok 19
Hodnotenie neistoty

1. Ak sa vo vykondvacom nariadeni (EU) 2018/2066 vyZaduje, aby prevadzkovatel preukdzal sdlad s prahovymi
hodnotami neistoty v pripade tdajov o ¢innosti a faktorov vypoctu, overovatel musi potvrdif platnost informécif
pouzitych na vypocet mier neistoty, ako sa stanovuje v schvdlenom pldne monitorovania.

2. Ak prevddzkovatel pouZziva metodiku monitorovania, ktord nie je zalozend na drovniach, ako sa uvddza v ¢linku
22 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066, overovatel musi overit:

a) & prevadzkovatel vykonal hodnotenie a kvantifikdciu neistoty, ktoré preukazujd, ze bola dodrzand pozadovand
celkovd prahovd hodnota neistoty pre ro¢nt troven emisii sklenikovych plynov podla ¢lanku 22 pism. c) vykond-
vacieho nariadenia (EU) 2018/2066;

b) platnost informdcii pouzitych na hodnotenie a kvantifikdciu neistoty;

¢) ¢ije celkovy postup pouzity na hodnotenie a kvantifikdciu neistoty v sdlade s ¢linkom 22 pism. b) vykondvacieho
nariadenia (EU) 2018/2066;

d) & bol poskytnuty dokaz, ze boli splnené podmienky metodiky monitorovania uvedené v ¢lanku 22 pism. a) vykona-
vacieho nariadenia (EU) 2018/2066.

3. Ak sa v delegovanom nariadeni (EU) ...|... od previdzkovatela vyzaduje, aby vykonal zjednodusené hodnotenie
neistoty, overovatel musi potvrdit platnost informdcii pouzitych na dané hodnotenie.
Cldnok 20
Vyber vzorky

1. Pri kontrole siladu kontrolnych ¢innosti a postupov uvedenych v ¢ldnku 14 pism. b) a ¢) alebo pri vykondvani
kontrol uvedenych v ¢ldnkoch 15 a 16 moZe overovatel pouzif metédy odoberania vzoriek $pecifické pre urcité
zariadenie alebo prevddzkovatela lietadla, pokial je odoberanie vzoriek opodstatnené na zaklade analyzy rizik.
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2. Ak overovatel v priebehu odoberania vzoriek zisti nezrovnalosti alebo skreslené udaje, poziada prevddzkovatela
alebo prevaddzkovatela lietadla o vysvetlenie hlavnych pricin nezrovnalosti alebo skreslenych tdajov, aby posadil vplyv
nezrovnalosti alebo skreslenia v pripade nahldsenych tdajov. Na zdklade vysledku daného hodnotenia overovatel
stanovi, &i st potrebné dodatoéné overovacie ¢innosti, ¢i treba zvacsit velkost vzoriek a ktort €ast siboru tidajov musi
prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla opravit.

3. Overovatel zdokumentuje vysledok kontrol uvedenych v ¢ldnkoch 14 az 17 vritane podrobnosti tykajicich sa
dodato¢nych vzoriek v internej dokumentdcii o overeni.

Cldnok 21
Navstevy na mieste

1. Raz alebo viackrdt v priebehu procesu overovania vykond overovatel vo vhodnom case ndvStevu na mieste
s cielom postdit prevddzku meracov a systémov monitorovania, vykonat pohovory, vykonat ¢innosti vyZzadované podla
tejto kapitoly, ako aj zozbierat dostatok informdcif a dokazov, ktoré mu umoznia dospiet k zdveru, &i sprava prevadzko-
vatela alebo prevddzkovatela lietadla neobsahuje podstatne skreslené tidaje.

2. Prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla poskytne overovatelovi pristup do svojich miest.

3. Na Gcely overenia spravy previdzkovatela o emisidch vyuZije overovatel ndvstevu na mieste aj na postdenie hranic
zariadenia, ako aj Gplnosti zdrojovych priadov a zdrojov emisii.

4. Na dcely overenia sprdvy prevadzkovatela o zdkladnych ddajoch alebo spravy prevddzkovatela o ddajoch
tykajicich sa novych tcastnikov vyuZije overovatel ndvstevu na mieste aj na posudenie hranic zariadenia a jeho
podzariaden, ako aj Gplnosti zdrojovych pradov, zdrojov emisii a technickych prepojeni.

5. Na tcely overenia spravy prevadzkovatela o emisidch, spravy prevadzkovatela o zakladnych ddajoch alebo spravy
prevadzkovatela o tddajoch tykajiicich sa novych tcastnikov overovatel na zdklade analyzy rizik rozhodne, ¢ st
potrebné navstevy dalSich lokalit, najmi ak sa relevantné casti ¢innosti stvisiacich s tokom tdajov a kontrolnych
¢innost{ vykonavaja v inych lokalitich, ako napriklad v dstredi spolo¢nosti a inych kanceldridch mimo daného miesta.

Cldnok 22
Riesenie otizky skreslenych tidajov, nezrovnalosti a nesiladu

1. Ak overovatel pocas overovania zisti skreslené tidaje, nezrovnalosti alebo nestilad s vykondvacim nariadenfm (EU)
2018/2066 alebo pripadne s delegovanym nariadenim (EU) ...|..., v¢as o tejto skutocnosti informuje prevadzkovatela
alebo prevddzkovatela lietadla a poziada o relevantné opravy.

Prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla opravi vietky ozndmené skreslené tidaje alebo nezrovnalosti.

Ak sa zisti nestlad s vykondvacim nariadenim (EU) 2018/2066 alebo delegovanym nariadenim (EU) .../..., prevadz-
kovatel alebo prevadzkovatel lietadla o tom informuje prislusny orgdn a bez zbyto¢ného odkladu uskuto¢ni ndpravu
nestladu.

2. Overovatel v internej dokumenticii o overeni zdokumentuje a oznaéi ako vyrieSené vsetky skreslené tdaje, nezrov-
nalosti alebo nesdlad s vykondvacim nariadenim (EU) 2018/2066 alebo delegovanym nariadenim (EU) ...[..., ktoré
prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla pocas overovania opravil.

3. Ak prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla neopravi skreslené tdaje alebo nezrovnalosti, ktoré mu ozndmil
overovatel, v silade s odsekom 1 pred tym, ako overovatel vydd spravu o overeni, overovatel poziada prevddzkovatela
alebo prevadzkovatela lietadla o vysvetlenie hlavnych pri¢in nezrovnalosti alebo skreslenych tidajov, aby posudil vplyv
nezrovnalosti alebo skreslenych tidajov na nahldsené udaje.

Overovatel stanovi, ¢i maji neopravené skreslené tdaje, ¢i uZ jednotlivo alebo siihrnne s inymi skreslenymi tdajmi,
podstatny vplyv na celkové nahldsené tidaje o emisidch, ddaje o tonokilometroch alebo tidaje relevantné z hladiska
bezodplatného pridelovania. Pri posudzovani zdvaznosti skreslenych tidajov overovatel posudzuje rozsah a charakter
daného skreslenia, ako aj konkrétne okolnosti ich vyskytu.

Overovatel posudi, ¢i md neopravend nezrovnalost, ¢i uz jednotlivo alebo v kombindcii s inymi nezrovnalostami, vplyv
na nahldsené tdaje a & vedie k podstatnému skresleniu ddajov.
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Ak prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla neodstrani nestlad s vykondvacim nariadenim (EU) 2018/2066 alebo
delegovanym nariadenim (EU) ...[... v stilade s odsekom 1 pred tym, ako overovatel vydd spravu o overeni, overovatel
posudi, ¢i ma nekorigovany nestlad vplyv na nahldsené tidaje a ¢i vedie k podstatnému skresleniu adajov.

Overovatel moze skreslené daje povazovat za podstatné dokonca aj vtedy, ak st dané skreslené idaje, ¢i uz jednotlivo
alebo sthrnne s inymi skreslenymi tidajmi, pod hranicou zdvaznosti stanovenou v ¢ldnku 23, pokial je dany ndzor
opodstatneny rozsahom a charakterom skreslenych tidajov a konkrétnymi okolnostami ich vyskytu.

Clanok 23
Hranica zdvaZnosti

1. Na tcely overenia sprav o emisidch je hranica zdvaznosti 5 % celkovych emisii nahldsenych v obdobi nahlasovania,
ktoré je predmetom overovania, v pripade:

a) zariadeni kategorie A uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) 20182066 a zariadeni
kategodrie B uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 pism. b) uvedeného vykondvacieho nariadenia;

b) prevadzkovatelov lietadiel s roénymi emisiami 500 kiloton fosilneho CO, alebo mene;.

2. Na tcely overenia sprdv o emisidch je hranica zdvaznosti 2 % celkovych emisif nahldsenych v obdobi nahlasovania,
ktoré je predmetom overovania, v pripade:

a) zariadeni kategérie C uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 pism. ¢) vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066;
b) previdzkovatelov lietadiel s ro¢nymi emisiami viac ako 500 kiloton fosilneho CO,.

3. Na tcely overenia sprav prevddzkovatelov lietadiel o tonokilometroch je hranica zdvaznosti 5 % celkovych
nahldsenych tdajov o tonokilometroch pocas obdobia nahlasovania, ktoré je predmetom overovania.

4. Na tcely overenia spravy o zdkladnych tdajoch alebo sprav o tGdajoch tykajiicich sa novych ucastnikov je troven
zdvaznosti 5 % celkovej nahldsenej hodnoty:

a) celkovych emisif zariadenia, ak sa dané tdaje tykaji emisif;

b) sthrnu dovozu a vyroby ¢istého meratelného tepla, ak je to relevantné, ked sa dané daje tykaji meratelnych Gdajov
o teple;

¢) stuhrnu mnozstiev odpadovych plynov dovezenych a vyprodukovanych v rdmci zariadenia, ak je to relevantné;

d) drovne ¢innosti kazdého relevantného podzariadenia spojeného s referenénym produktom jednotlivo.

Cldnok 24
Zévery o vysledkoch overovania

Po ukonéeni overovania a vzhladom na informécie ziskané v priebehu overovania overovatel:

a) skontroluje kone¢né udaje od prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla vrdtane tdajov, ktoré boli upravené na
zaklade informdcii ziskanych v priebehu overovania;

b) preskiima oddvodnenia prevddzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla, ktoré sa tykaji akychkolvek rozdielov medzi
kone¢nymi tdajmi a Gdajmi poskytnutymi predtym,;

c) preskiima vysledok hodnotenia s cielom zistif, ¢i sa plin monitorovania schvéleny prislusnym orgdnom alebo
pripadne plan metodiky monitorovania (vratane postupov opisanych v danom pldne) vykondval spravne;

d) posidi, ¢ije verifikaéné riziko na prijatelne nizkej tirovni na ziskanie primeranej istoty;

e) zabezpe¢i zhromazdenie dostato¢nych dokazov, aby bol schopny poskytnit verifika¢né stanovisko s primeranou
istotou, Ze sprava neobsahuje podstatne skreslené tdaje;

f) zabezpeci, aby bol proces overovania tplne zdokumentovany v internej dokumentdcii o overeni a aby mohol
v sprave o overeni uviest kone¢né rozhodnutie.

Cldnok 25
Nezivislé preskimanie

1. Pred vydanim sprivy o overeni overovatel predlozi interni dokumentdciu o overeni a sprdvu o overeni
nezdvislému revizorovi.
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2. Nezadvisly revizor nesmie vykonat Ziadne overovacie ¢innosti, ktoré sii predmetom jeho preskiimania.

3. Rozsah nezévislého preskimania zahffia cely proces overovania opisany v tejto kapitole a zaznamenany v internej
dokumenticii o overeni.

Nezédvisly revizor vykond preskimanie s cielom zabezpecit, aby sa proces overovania vykonal v stlade s tymto
nariadenim, aby sa postupy pre overovacie Cinnosti uvedené v ¢lanku 41 vykonali sprdvne a aby sa uplatnila riadna
profesiondlna starostlivost a riadny profesionalny tsudok.

Nezédvisly revizor posudzuje aj to, &i sti zhromazdené dokazy dostatocné na to, aby overovatel mohol vydat sprivu
o overeni s primeranou istotou.

4. Ak sa vyskytn okolnosti, ktoré mozu viest k zmendm v sprdve o overeni po preskimani, nezdvisly revizor
preskiima aj dané zmeny a dokazy o nich.

5. Overovatel riadne pover{ osobu, ktord ma osved¢it sprivu o overeni na zdklade zdverov nezédvislého revizora
a dokazov v internej dokumentdcii o overen.

Clanok 26
Internd dokumentdicia o overeni

1. Overovatel vypracuje a zostavi interni dokumentaciu o overeni, ktord obsahuje prinajmensom:
a) vysledky vykonanych overovacich ¢innostf;
b) strategickti analyzu, analyzu rizik a plin overovania;

¢) dostato¢né informdcie na podporu verifika¢ného stanoviska vritane odévodneni vykonanych rozhodnuti o tom, &
zistené skreslené idaje maju alebo nemaji podstatny vplyv na nahldsené emisie, idaje o tonokilometroch alebo tidaje
relevantné z hladiska bezodplatného pridelovania.

2. Internd dokumenticia o overeni uvedend v odseku 1 sa vypraciva takym sposobom, aby nezavisly revizor uvedeny
v ¢ldnku 25 a vnutrodtdtny akreditaény orgdn mohli posudit, ¢i bolo overovanie vykonané v siilade s tymto nariadenim.

Po osvedCeni sprdvy o overen{ podla ¢ldnku 25 ods. 5 overovatel' uvedie vysledky nezdvislého preskiimania v internej
dokumenticii o overeni.

3. Overovatel na poziadanie poskytne prislusnému orgdnu pristup k internej dokumentdcii o overeni s ciefom
ulah¢it prislusnému orgdnu hodnotenie overovania.

Cldnok 27
Sprava o overeni

1. Na zdklade informdcii zhromazdenych v priebehu overovania vyda overovatel prevddzkovatelovi alebo prevddzko-
vatelovi lietadla spravu o overeni ku kazdej sprdve o emisidch, sprave o tonokilometroch, sprave o zdkladnych tdajoch
alebo sprave o udajoch tykajicich sa novych tcastnikov, ktoré boli predmetom overovania. Spréva o overeni musi
obsahovat minimédlne tieto zistenia:

a) sprava sa overenim oznaci za uspokojivi;

b) sprdva prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla obsahuje podstatne skreslené ddaje, ktoré neboli opravené
pred vydanim spravy o overent;

¢) rozsah overenia je prili§ obmedzeny v zmysle ¢lanku 28 a overovatel nemohol ziskat dostato¢né dokazy na vydanie
verifika¢ného stanoviska s primeranou istotou, Ze sprava neobsahuje podstatne skreslené tdaje;

d) nezrovnalosti, ¢i uz jednotlivo alebo v kombindcii s ostatnymi nezrovnalostami, sposobuji nejasnost a brinia
overovatelovi v tom, aby s primeranou istotou konstatoval, Ze spriva prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla
neobsahuje podstatne skreslené tdaje;

e¢) ak plin metodiky monitorovania nepodlicha schvdleniu zo strany prislusného orgdnu, nesilad s delegovanym
nariadenim (EU) ...|... nie je dostatocne jasny a brani overovatelovi v tom, aby s primeranou istotou konstatoval, Ze
sprava o zdkladnych tidajoch alebo sprdva o tdajoch tykajicich sa novych Géastnikov neobsahuje podstatne skreslené
udaje.

Na tcely prvého pododseku pismena a) mozno spravu prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla overit ako

uspokojivi len vtedy, ak sprava prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla neobsahuje podstatne skreslené ddaje.
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2. Prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla predkladd spravu o overeni prislusnému orgdnu spolu s predmetnou
spravou previdzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla.

3. Sprdva o overeni musi obsahovat prinajmensom tieto prvky:

a) ndzov prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla, ktory bol predmetom overovania;
b) ciele overovania;

¢) rozsah overovania;

d) odkaz na spravu prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla, ktord sa overovala;

e) kritérid pouzité na overenie spravy prevadzkovatela alebo previdzkovatela lietadla, v pripade potreby vritane
povolenia a verzii plinu monitorovania schvdleného prislusnym organom alebo pripadne planu metodiky monito-
rovania, ako aj obdobie platnosti kazdého planu;

f) v pripade overenia sprévy o zdkladnych tdajoch, ktoré sa vyZaduje na pridelenie kvét na obdobie rokov 2021 —
2025, a ak prislusny orgdn nevyzadoval schvalenle pldnu metodiky monitorovania, potvrdenie o tom, Ze overovatel
skontroloval plin metodiky monitorovania a Ze tento plan je v sdlade s delegovanym nariadenim (EU) ...[...;

g) v savislosti s overovanim sprvy prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla o emisidch — sthrnné emisie alebo
tonokilometre za kazda ¢innost uvedent v prilohe I k smernici 2003/87/ES a za kazdé zariadenie alebo prevadzko-
vatela lietadla;

h) ak ide o overenie spravy o zakladnych tdajoch alebo sprivy o tdajoch tykajtcich sa novych dcastnikov, sthrnné
ro¢né overené tdaje za kazdy rok vo vychodiskovom obdobi za kazdé podzariadenie a za kazdd ro¢nt droven
¢innosti a emisie priradené danému podzariadeniu;

i) obdobie nahlasovania alebo vychodiskové obdobie, ktoré je predmetom overovania;

j)  povinnosti prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla, prislusného orgnu a overovatela;

k) verifikacné stanovisko;

1) opis vSetkych zistenych skreslenych tdajov a nezrovnalosti, ktoré neboli opravené pred vydanim sprvy o overeni;
m) ddtumy navstev na mieste a tidaje o tom, kto ndvstevy vykonal;

n) informdcie o tom, ¢i sa od niektorych navstev na mieste upustilo, ako aj dovody upustenia od tychto navstev na
mieste;

o) akékolvek otdzky tyka)uce sa nestladu s Vykonavac1m nariadenim (EU) 2018/2066 alebo delegovanym nariadenim
(EU) ...J..., ktoré vysli najavo v priebehu overovania;

p) ak nebolo mozné od prislusného organu vcas ziskat schvilenie metddy pouzitej na doplnenie chybajtcich tdajov
podla ¢lanku 18 ods. 1 posledného pododseku, potvrdenie, ¢i je pouzitd metdéda konzervativna a ¢i vedie alebo
nevedie k podstatnému skresleniu informécif;

q) vyhldsenie o tom, ¢i metéda pouzitd na doplnenie chybajticich ddajov podla ¢ldnku 12 delegovaného nariadenia
(EU) ...|... vedie k vyznamnym skresleniam;

1) ak overovatel spozoroval zmeny v kapacite, Grovni Cinnosti a prevddzke zariadenia, ktoré by mohli ovplyvnit
pr1deler11e emisnych kvt zariadeniu a ktoré neboli do 31. decembra obdobia nahlasovania nahldsené pnslusnemu
organu v stlade s clinkom 24 ods. 1 rozhodnutia Komisie 2011/278/EU, opis danych zmien a stvisiace
pripomienky;

s) odporuacania tykajice sa zlepSeni, ak je to vhodné;

t) meno vediiceho auditora systému EU ETS, nezdvislého revizora a pripadne auditora EU ETS a technického experta,
ktori boli zapojeni do overovania spravy prevddzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla;

u) ddtum a podpis osoby poverenej konat v mene overovatela vritane jej mena.

4. Overovatel musi v sprdve o overeni dostatocne podrobne opisat skreslené ddaje, nezrovnalosti a nestlad
s vykondvacim nariadenim (EU) 2018/2066 alebo delegovanym nariadenim (EU) ...J..., aby prevadzkovatelovi alebo
prevadzkovatelovi lietadla, ako aj prislusnému orgdnu, umoznil pochopit:

a) rozsah a charakter skreslenych tdajov, nezrovnalosti alebo nestiladu s vykondvacim nariadenim (EU) 2018/2066
alebo delegovanym nariadenim (EU) .../...;

b) dovody, preco skreslené Gidaje majii ¢i nemaji podstatny vplyv;
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¢) ktorého prvku spravy prevddzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla sa tykaja skreslené tdaje alebo ktorého prvku
plénu monitorovania alebo planu metodiky monitorovania sa tyka nezrovnalost;

d) ktorého ¢ldnku vo vykonavacom nariadeni (EU) 20182066 alebo delegovanom nariadeni (EU) .../... sa tyka nestlad.
5. Ak clensky $tdt na ticely overovania spravy o emisidch alebo tonokilometroch vyzaduje od overovatela, aby okrem
prvkov opisanych v odseku 3 predlozil informécie o procese overovania, ktoré nie sii potrebné na pochopenie verifi-

ka¢ného stanoviska, prevddzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla moze z dovodov efektivity predlozit dané dopliiujice
informdcie prislusnému orgdnu oddelene od spravy o overeni v iny def, najneskor vsak 15. mdja toho istého roku.

Cldnok 28
Obmedzenie rozsahu pdsobnosti

Overovatel moze dospiet k zdveru, Ze rozsah overovania uvedeny v ¢ldnku 27 ods. 1 pism. ¢) je prili§ obmedzeny
v kazdej z tychto situdcit:

a) chybajice tdaje overovatelovi brdnia v ziskani doékazov potrebnych na zniZenie verifika¢ného rizika na droven
potrebnii na ziskanie primeranej miery istoty;

b) pldn monitorovania nie je schvéleny prislusnym orgdnom;

¢) pldn monitorovania alebo pripadne plin metodiky monitorovania nie je dostato¢ne rozsiahly alebo jasny na to, aby
bolo mozné ukon¢it overovanie;

d) overovatel nedostal od previadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla dost informécii na to, aby mohol vykonat
overenie;

e) ak delegované nariadenie (EU) ...|... alebo clensky $tit vyZzadovali, aby prislusny orgin schvilil plan metodiky

monitorovania pred predloZenim spravy o zdkladnych ddajoch, a prislusny orgdn uvedeny plin neschvilil pred
zaciatkom overovania.

Cldnok 29
Rie§enie nevyrieSenych nepodstatnych nezrovnalosti

1. Overovatel posudi, ¢ prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla opravili nezrovnalosti uvedené v sprive
o overenf za predoslé obdobie monitorovania podla poziadaviek na overovatela uvedenych v ¢clinku 69 ods. 4 vykond-
vacieho nariadenia (EU) 2018/2066, ak je to relevantné.

Ak prevddzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla neodstrénil uvedené nezrovnalosti podla clinku 69 ods. 4 vykond-
vacieho nariadenia (EU) 2018/2066, overovatel zvazi, ¢i sa v dosledku daného opomenutia zvysuje alebo méze zvysit
riziko vyskytu skreslenych tdajov.

Overovatel v sprave o overeni uvedie, ¢i prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla dané nezrovnalosti vyriesil.

2. Overovatel zaznamend v internej dokumenticii o overeni podrobné tidaje o tom, kedy a ako prevddzkovatel alebo
prevadzkovatel lietadla vyriesil v priebehu overovania zistené nezrovnalosti.

Cldnok 30
ZlepSovanie procesu monitorovania a nahlasovania

1. Ak overovatel zistil oblasti, v ktorych méze prevadzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla zlepsit svoje vysledky
v stvislosti s pismenami a) aZ e) tohto odseku, v sprave o overeni uvedie odporticania na zlepsenie vykonnosti prevadz-
kovatela alebo prevadzkovatela lietadla v danych bodoch:

a) hodnotenie rizik prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla;

b) vyvoj, zdokumentovanie, vykondvanie a zachovavanie ¢innosti suvisiacich s tokom tdajov a kontrolnych ¢innosti,
ako aj hodnotenie systému kontroly;
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¢) vyvoj, zdokumentovanie, vykonavanie a zachovdvanie postupov ¢innosti suvisiacich s tokom tdajov a kontrolnych
¢innosti, ako aj inych postupov, ktoré musi prevadzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla zaviest podla vykondvacieho
nariadenia (EU) 2018/2066 alebo ¢lanku 11 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) ...[...;

d) monitorovanie a nahlasovanie emisii alebo tonokilometrov aj v savislosti s dosiahnutim vyssich drovni, zniZenim
rizika a zvySenim Gcinnosti v oblasti monitorovania a nahlasovania;

€) monitorovanie a nahlasovanie tidajov v pripade sprav o zdkladnych tdajoch a sprav o tdajoch tykajiicich sa novych
Gcastnikov.

2.V priebehu overovania nasledujicom po roku, v ktorom boli v sprive o overeni uvedené odporicania na
zlepSenie, overovatel skontroluje, ¢i a ako prevddzkovatel alebo prevddzkovatel lietadla splnil dané odporticania na
zlep$enie.

Ak prevddzkovatel alebo prevadzkovatel lietadla dané odpordcania nesplnil alebo ich nesplnil spravne, overovatel
postdi vplyv tejto skutocnosti na riziko vyskytu skreslenych tdajov a nezrovnalosti.

Cldnok 31
Zjednodusené overovanie v pripade zariadeni

1. Odchylne od ¢lanku 21 ods. 1 modze overovatel v zavislosti od schvélenia zo strany prislusného organu v stlade
s druhym pododsekom tohto ¢ldnku rozhodndf o tom, Ze nevykond nédvstevy na mieste v zariadeniach. Toto
rozhodnutie musi byt zalozené na vysledku analyzy rizik a musi mu predchddzat uistenie, Ze ku vietkym relevantnym
tdajom modze mat overovatel pristup na dialku a Ze st splnené podmienky na nevykonanie ndvstev na mieste.
Overovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje prevadzkovatela.

V takychto pripadoch prevadzkovatel predlozi prislusnému orginu Ziadost o to, aby prislusny orgdn schvdlil
rozhodnutie overovatela nevykonat ndvstevu na mieste.

Na zdklade Ziadosti predlozenej predmetnym prevadzkovatelom rozhodne prisluiny orgdn o tom, ¢i schvéli rozhodnutie
overovatela nevykonat ndvstevu na mieste, so zohladnenim v3etkych tychto prvkov:

a) informécie, ktoré overovatel poskytol o vysledku analyzy rizik;

b) informdcie o tom, Ze k relevantnym tidajom mozno mat pristup na dialku;
c) dokazy, ze poziadavky stanovené v odseku 3 sa na zariadenie neuplatiiuji;
d) dokazy, ze st splnené podmienky na nevykonanie ndvitev na mieste.

2. Schvilenie zo strany prislusného organu podla odseku 1 tohto ¢lanku sa nevyzaduje na tcely nevykonania navstev
na mieste v pripade zariadeni s nizkymi emisiami podla ¢linku 47 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066;

3. Overovatel musi vykonat ndvstevy na mieste vzdy v tychto pripadoch:
a) ked overovatel overuje spravu prevadzkovatela o emisidch po prvykrdt;

b) ak overovatel nevykonal ndvStevu na mieste v dvoch obdobiach nahlasovania, ktoré bezprostredne predchddzajii
sticasnému obdobiu nahlasovania;

¢) ak pocas obdobia nahlasovania doslo k vyraznym zmendm v pldne monitorovania vritane tych, ktoré st uvedené
v ¢lanku 15 ods. 3 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066;

d) ak ide o overenie sprdvy prevddzkovatela o zdkladnych tdajoch alebo spravy prevddzkovatela o tidajoch tykajicich
sa novych ucastnikov.

4. Odsek 3 pism. c) sa neuplatiiuje, ak pocas obdobia nahlasovania doglo len k zmendm $tandardnej hodnoty pre
faktor vypoctu podla ¢lanku 15 ods. 3 pism. h) vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066;
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Cldnok 32
Podmienky nevykonania ndvstev na mieste

Medzi podmienky nevykonania navstev na mieste podla ¢lanku 31 ods. 1 patria ktorékolvek z tychto podmienok:

1. overovanie sa tyka zariadenia kategérie A podla clinku 19 ods. 2 pism. a) vykondvacieho (EU) 20182066 alebo
zariadenia kategérie B uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 pism. b) uvedeného vykonavacieho nariadenia, pricom:

a) zariadenie md len jeden Zdrojov;’r prad podla ¢ldnku 19 ods. 3 pism. ¢) vykondvacieho nariadenia (EU)
2018/2066, ktorym je zemny plyn, alebo ]eden alebo viacero zdrojovych pridov de minimis, ktoré sihrnne
nepresahujii prah pre zdrojové prady de minimis stanoveny v ¢clanku 19 vykonavacieho nariadenia (EU)
2018/2066;

b) zemny plyn sa monitoruje prostrednictvom fiskdlneho merania, ktoré podlicha vhodnému prévnemu rezimu
kontroly fiskdlnych meradiel a spliia pozadované drovne neistoty tykajtce sa uplatnitelnej drovne;

¢) pri faktoroch vypoctu v pripade zemného plynu sa uplatiujii len Standardné hodnoty;

2. overovanie sa tyka zariadenia kategérie A podla ¢ldnku 19 ods. 2 pism. a) vykonivacieho nariadenia (EU)
2018/2066 alebo zariadenia kategbrie B uvedenych v clanku 19 ods. 2 pism. b) uvedeného vykondvacieho
nariadenia, pri¢om:

a) zariadenie mé len jeden zdrojovy prad, ktorym je palivo bez emisii z procesov, a uvedené palivo je bud tuhé
palivo priamo spélené v zariadeni bez prechodného skladovania, alebo kvapalné alebo plynné palivo, ktoré moze
byt prechodne skladované;

b) tdaje o ¢innosti tykajice sa zdrojového priidu sa monitoruji prostrednictvom jednej z tychto metdd:

i) metdda fiskalneho merania, ktord podlicha nilezitému pravnemu rezimu kontroly fiskdlnych meradiel a splita
pozadované miery neistoty tykajiice sa uplatnitelnej tirovne;

ii) met6da zaloZend vylu¢ne na fakturaénych tdajoch, v pripade potreby so zohladnenim zmien zdsob;
¢) pri faktoroch vypoctu sa uplatiiuji len Standardné hodnoty;

d) prislusny orgdn zariadeniu povolil pouzivanie zjednoduseného planu monitorovania v stlade s ¢linkom 13
vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066;

3. overovanie sa tyka zariadenia s nizkymi emisiami podla ¢linku 47 ods. 2 pism. vykondvacieho nariadenia (EU)
2018/2066 a uplatnitelné sii pismend a) az c) odseku 2;

4. overenie sa tyka zariadenia, ktoré sa nachddza na mieste bez obsluhy, pricom:

a) telemetrické daje z miesta bez obsluhy sa posielaji priamo na iné miesto, kde sa vietky tdaje spracivajd, riadia
a uchovavaja;

b) za vietku sprdvu a zaznamendvanie Gdajov za dané miesto je zodpovednd td istd osoba;

¢) na mieste uz bola vykonand inSpekcia meracov zo strany prevddzkovatela alebo laboratéria v stlade s clinkom
60 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066 a podplsany dokument alebo fotografické dokazy s peciatkou
s datumom, ktoré poskytol prevadzkovatel, preukazujii, ze od danej inSpekcie sa v zariadeni nevyskytli Ziadne
zmeny tykajiice sa merania ¢i prevadzky;

5. overenie sa tyka zariadenia umiestneného na vzdialenom alebo nepristupnom mieste, najma pobrezného zariadenia,
pricom:

a) miera centralizdcie idajov zhromazdenych z daného miesta je vysokd a dané tdaje sa prendsaji priamo na iné
miesto, kde sa vietky tdaje spractivajti, spravuji a uchovavaji so zabezpecenim kvality;

b) na mieste uz bola vykonand indpekcia meracov zo strany prevddzkovatela alebo laboratéria v sdlade s ¢clinkom
60 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066 a podplsany dokument alebo fotografické dokazy s peciatkou
s ddtumom, ktoré poskytol prevddzkovatel, preukazuji, Ze od danej inSpekcie sa v zariadeni nevyskytli Ziadne
zmeny tykajiice sa merania ¢i prevadzky.

Bod 2 sa moze uplatnit aj vtedy, ak okrem zdrojového pridu uvedeného v pl'smene a) daného bodu zariadenie vyuziva
jeden alebo viacero zdrojovych pridov de minimis, ktoré stihrnne neprevysujt prah pre zdrojové pridy de minimis podla
¢lanku 19 vykonévacieho nariadenia (EU) 2018/2066;
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Cldnok 33
Zjednodusené overovanie v pripade previdzkovatelov lietadiel

1. Odchylne od ¢ldnku 21 ods. 1 tohto nariadenia sa overovatel moze rozhodnit nevykonat ndvstevu na mieste
v pripade zariadenia, ktoré je malym zdrojom emisii podla ¢lanku 55 ods. 1 Vykonavac1eho nariadenia (EU) 2018/2066,
ak overovatel na zaklade svojej analyzy rizik dospel k zdveru, Ze overovatel moze mat ku vietkym relevantnym tidajom
pristup na dialku.

2. Ak prevadzkovatel lietadla pouZije na stanovenie spotreby paliva z;ednodusene nastroje podla ¢lanku 55 ods. 2
vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066 a nahlasované tdaje boli vygenerované uvedenym1 nastr0)m1 nezévisle od
akéhokolvek zadania zo strany prevadzkovatela lietadla, overovatel sa na zdklade svojej analyzy rizik moze rozhodnit
nevykonat kontroly uvedené v ¢lanku 14, ¢ldnku 16, clanku 17 ods. 1 a 2 a ¢lanku 18 tohto nariadenia.

Cldnok 34
Zjednodusené pliny overovania

Ak overovatel pouZije zjednoduseny pldn overovania, uchovava v internej dokumentécii o overeni zdznamy o opodstat-
nenosti pouzitia takychto pldnov vritane dokazov, ze boli splnené podmienky na pouzitie zjednodusenych planov
overovania.

KAPITOLA I
POZIADAVKY NA OVEROVATELOV

Cldnok 35
Rozsah akrediticie podla sektorov

Overovatel vydd spravu o overeni len tomu prevadzkovatelovi alebo prevddzkovatelovi lietadla, ktory vykondva ¢innost
patriacu do rozsahu ¢innosti podla prilohy I, na ktord dostal overovatel akrediticiu podla ustanoveni nariadenia (ES)
¢. 765/2008 a tohto nariadenia.

Cldnok 36
Proces zabezpecovania kontinudlnej spdsobilosti

1. Overovatel zavedie, zdokumentuje, vykondva a zachovava proces zabezpecovania sposobilosti s cielom zabezpecit,
aby boli v3etci pracovnici povereni overovacimi ¢innostami sposobili vykondvat tlohy, ktoré im boli pridelené.

2.V ramci procesu zabezpecovania sposobilosti uvedeného v odseku 1 overovatel musi stanovit, zdokumentovat,
vykondvat a zachovavat prinajmensom:

a) vSeobecné kritérid sposobilosti pre vietkych pracovnikov vykondvajiicich overovacie ¢innosti;

b) osobitné kritérid sposobilosti tykajice sa kazdej funkcie v rdmci overovatela vykondvajiceho overovacie ¢innosti,
najmi pokial ide o auditora EU ETS, vediiceho auditora EU ETS, nezdvislého revizora a technického experta;

¢) metddu, ktorou sa zabezpecuje kontinudlna spdsobilost a pravidelné hodnotenie vykonnosti vietkych pracovnikov,
ktori vykondvaji overovacie ¢innosti;

d) proces na zabezpecenie kontinudlneho vzdeldvania pracovnikov vykonavajtcich overovacie ¢innosti;

e) proces, ktorym sa postdi, ¢i overovacia povinnost patri do rozsahu akreditdcie overovatela, ¢i overovatel disponuje
sposobilostou, pracovnikmi a prostriedkami potrebnymi na vyber overovacieho timu a dspesné ukoncenie
overovacich ¢innosti v rdmci pozadovaného ¢asového rdmca.

Kritérid sposobilosti uvedené v prvom pododseku pismena b) st $pecifické pre kazdy rozsah akrediticie, v ktorom tieto
osoby vykondvaji overovacie ¢innosti.

Pri hodnoteni sposobilosti pracovnikov podla prvého pododseku pismena c) overovatel' posudzuje danii sposobilost na
zdklade kritérii sposobilosti uvedenych v pismendch a) a b);

Proces uvedeny v prvom pododseku pismene e) zahffia aj proces hodnotenia, ¢i overovaci tim disponuje vietkymi
sposobilostami a osobami potrebnymi na vykonanie overovacich ¢innosti v pripade konkrétneho prevadzkovatela alebo
prevadzkovatela lietadla.

Overovatel vypracuje vieobecné a osobitné kritérid sposobilosti, ktoré st v stilade s kritériami uvedenymi v ¢ldnku 37
ods. 4 a v ¢lankoch 38, 39 a 40.

3. Na tcely potvrdenia kontinudlnej sposobilosti pracovnikov, ktori vykondvajii overovacie ¢innosti, overovatel
pravidelne monitoruje vykonnost vSetkych tychto pracovnikov.
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4. Overovatel pravidelne skiima proces zabezpecovania sposobilosti uvedeny v odseku 1 s cielom zabezpecit, aby:

a) kritérid sposobilosti uvedené v odseku 2 prvom pododseku pism. a) a b) boli vypracované v siilade s poziadavkami
na sposobilost podla tohto nariadenia;

b) sa riesili vSetky problematické otdzky, ktoré mozno identifikovat v suvislosti so stanovenim vSeobecnych
a osobitnych kritérii sposobilosti podla odseku 2 prvého pododseku pism. a) a b);

¢) potrebnt aktualizdciu a zachovavanie vetkych poziadaviek v procese zabezpecovania sposobilosti.

5. Overovate] musi mat systém na zaznamendvanie vysledkov ¢innosti vykondvanych v procese zabezpecovania
sposobilosti uvedenom v odseku 1.

6.  Sposobilost a vykonnost auditora EU ETS a vediiceho auditora EU ETS posudzuje dostatocne sposobily hodnotitel.

Sposobily hodnotitel' v priebehu overovania spravy prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla monitoruje danych
auditorov v mieste zariadenia alebo prevddzkovatela lietadla (podla toho, ¢o je vhodné) s cielom zistit, ¢i splnaja kritérid
sposobilosti.

7. Ak pracovnik nepreukdze, Ze v plnej miere spliia kritérid sposobilosti pre konkrétnu dlohu, ktord mu bola
pridelend, overovatel ur¢i a zorganizuje dodatocné odborné $kolenie alebo prax s odbornym dohladom. Overovatel
daného pracovnika monitoruje dovtedy, kym dany pracovnik overovatelovi nepreukaze, Ze spliia kritérid sposobilosti.

Cldnok 37
Overovacie timy

1. Pre kazda konkrétnu overovaciu povinnost overovatel zostavi overovaci tim schopny vykonat overovacie ¢innosti
uvedené v kapitole II.

2. Overovaci tim tvor{ minimdlne vedtci auditor EU ETS, a ak si to vyZzaduji zdvery overovatela pocas hodnotenia
uvedeného v ¢ldnku 8 ods. 1 pism. €) a strategickd analyza, aj primerany pocet auditorov EU ETS a technickych
expertov.

3. Na nezdvislé preskiimanie overovacich ¢innosti stvisiacich s konkrétnou overovacou povinnostou overovatel uréi
nezavislého revizora, ktory nie je ¢lenom overovacieho timu.

4. Kazdy ¢len timu must:
a) jednoznac¢ne rozumiet svojej individudlnej ilohe v procese overovania;
b) byt schopny efektivne komunikovat v jazyku potrebnom na vykondvanie svojich konkrétnych dloh.

5. Medzi ¢lenmi overovacieho timu musi byt minimélne jedna osoba, ktord md technickd sposobilost a znalosti
potrebné na postidenie osobitnych technickych aspektov monitorovania a nahlasovania v stvislosti s ¢innostami
uvedenymi v prilohe I, ktoré vykondva zariadenie alebo prevddzkovatel lietadla. Medzi ¢lenmi overovacieho timu musi
byt aj jedna osoba, ktord je schopnd komunikovat v jazyku potrebnom na overenie spravy prevddzkovatela alebo
prevadzkovatela lietadla v ¢lenskom $tdte, v ktorom overovatel vykondva uvedené overovanie.

Ak overovatel vykondva overovanie sprav o zdkladnych ddajoch a sprdv o ddajoch tykajicich sa novych dcastnikov,
overovaci tim musi dodato¢ne zahrniif aspofi jednu osobu, ktord disponuje technickou sposobilostou a poznatkami,
ktoré st potrebné na postdenie $pecifickych technickych aspektov tykajicich sa zberu, monitorovania a nahlasovania
tdajov relevantnych z hladiska bezodplatného pridelovania.

6. Ak overovaci tim tvorf jedna osoba, tito osoba musi splfiat vSetky poziadavky na sposobilost auditora EU ETS
a vediiceho auditora EU ETS, ako aj poziadavky stanovené v odsekoch 4 a 5.

Cldnok 38
Poziadavky na sposobilost auditorov EU ETS a vedicich auditorov EU ETS

1. Auditor EU ETS je sposobily vykondvat overenie. Na tento icel musi auditor EU ETS vykazovat minimélne:

a) znalost smernice 2003/87[ES, vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066, delegovaného nariadenia (EU) ...[...
v pripade overovania spravy o zdkladnych tdajoch alebo sprdvy o tdajoch tykajiicich sa novych tcastnikov, tohto
nariadenia, prislusnych noriem a dalsich prislusnych prdvnych predpisov, uplatnitelnych usmerneni, ako aj
prislusnych usmerneni a pravnych predpisov vydanych ¢lenskym §tatom, v ktorom overovatel vykondva overovanie;
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b) znalosti a skiisenosti v oblasti auditu tidajov a informécif vrétane:

i) metodik auditu ddajov a informdcii vratane uplatiiovania hranice zdvaznosti a posudzovania zdvaZnosti
skreslenych tidajov;

ii) analyzy inherentnych rizik a kontrolnych rizik;
iii) technik odoberania vzoriek v stvislosti s odoberanim vzoriek tidajov a preverovanim kontrolnych ¢innosti;

iv) posudzovania tdajovych a informacnych systémov, systémov IT, ¢innosti stvisiacich s tokom tidajov, kontrolnych
¢innosti, systémov kontroly a postupov kontrolnych ¢innosti.

¢) schopnost vykondvat Cinnosti stivisiace s overenim spravy prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla v zmysle
poziadaviek kapitoly II;

d) znalosti a skisenosti v oblasti sektorovo $pecifickych technickych aspektov monitorovania a nahlasovania, ktoré st
relevantné z hladiska rozsahu ¢innostf uvedeného v prilohe I, v rdimci ktorého auditor EU ETS vykondva overovanie.

2. Vedici auditor EU ETS musi splfiat poziadavky na sposobilost auditora EU ETS, preukazat sposobilost viest
overovaci tim a niest zodpovednost za vykondvanie overovacich ¢innosti v stilade s tymto nariadenim.

Cldnok 39

Poziadavky na sposobilost nezdvislych revizorov

1. Nezavisly revizor musi mat primeranii prdvomoc na preskimanie ndvrhu sprdvy o overeni a internej
dokumenticie o overeni podla ¢lanku 25.

2. Nezévisly revizor musi spliat poziadavky na sposobilost vediiceho auditora EU ETS uvedené v clanku 38 ods. 2

3. Nezavisly revizor musi mat potrebnd sposobilost na analyzu poskytnutych informdcif s ciefom potvrdit Gplnost
a celistvost informdcii, riesit problém chybajiicich alebo protichodnych informdcii, ako aj skontrolovat dtové stopy na
Ucely postdenia, ¢i je internd dokumenticia o overeni Gplnd a poskytuje dostato¢né informdacie na podporu ndvrhu
spravy o overeni.

Cldnok 40
Vyuzivanie technickych expertov

1. Pri vykondvani overovacich ¢innosti moZe overovatel vyuzit technickych expertov, ktorf mu poskytnt podrobné
znalosti a odborné skiisenosti v oblasti konkrétnej témy, ktoré si potrebné na pomoc auditorovi EU ETS a vediicemu
auditorovi EU ETS pri vykondvani ich overovacich ¢innosti.

2. Ak nezdvisly revizor nemd dostatoént sposobilost na postidenie konkrétneho problému v procese preskiimania,
overovatel poziada o pomoc technického experta.

3. Technicky expert musi disponovat sposobilostami a skiisenostami, ktoré sii potrebné na G¢innii pomoc auditorovi
EU ETS a vediicemu auditorovi EU ETS alebo pripadne nezédvislému revizorovi s témou, v pripade ktorej sa vyzaduji
jeho znalosti a skdsenosti. Okrem toho musi technicky expert dostato¢ne rozumief otizkam opisanym v clanku 38
ods. 1 pism. a), b) a ¢).

4.  Technicky expert vykondva Specifikované dlohy pod vedenim a plnou zodpovednostou vediiceho auditora EU ETS
overovacieho timu, v ktorom pracuje technicky expert alebo nezavisly revizor.
Cldnok 41
Postupy overovacich &innosti

1. Overovatel zavedie, zdokumentuje, vykondva a zachovdva jeden alebo viacero postupov overovacich cinnosti
opisanych v kapitole II a postupy a procesy pozadované podla prilohy II. Pri zavddzani a vykondvani tychto postupov
a procesov overovatel vykondva ¢innosti v stlade s harmonizovanou normou uvedenou v prilohe II.

2. Overovatel zavedie, zdokumentuje, vykondva a zachovdva systém riadenia kvality s cielom zabezpecit

konzistentny vyvoj, vykondvanie, zlepSovanie a preskiimanie postupov a procesov uvedenych v odseku 1 v sdlade
s harmonizovanou normou uvedenou v prilohe II.
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Cldnok 42
Zéiznamy a komunikdcia

1. Overovatel vedie zdznamy vritane zdznamov o spoOsobilosti a nestrannosti pracovnikov s cielom preukdzat sulad
s tymto nariadenim.

2. Overovatel pravidelne spristupfiuje informdcie prevddzkovatelovi alebo prevddzkovatelovi lietadla a inym
relevantnym strandm v stlade harmonizovanou normou v zmysle prilohy II.

3. Overovatel zachovdva dovernost informdcii ziskanych v priebehu overovania v stilade harmonizovanou normou
v zmysle prilohy II.

Cldnok 43
Nestrannost a nezavislost

1. Overovatel musi byt nezdvisly od prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla a nestranny pri vykondvani
svojich overovacich ¢innosti.

Na zabezpecenie nezdvislosti a nestrannosti nesmie byt overovatel ani Ziadna Cast rovnakej pravnickej osoby prevadzko-
vatelom ani prevadzkovatelom lietadla, vlastnikom prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla, ani nesmie byt v ich
vlastnictve, a nesmie mat ani vztahy s prevddzkovatelom alebo prevadzkovatelom lietadla, ktoré by mohli ovplyvnit
jeho nezdvislost a nestrannost. Overovatel musi byt nezavisly aj od orgdnov, ktoré obchoduji s emisnymi kvétami
v rdmci systému obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov podla ¢lanku 19 smernice 2003/87ES.

2. Overovatel je organizovany spdsobom, ktory chrdni jeho objektivnost, nezdvislost a nestrannost. Na tcely tohto
nariadenia sa uplatiiujii relevantné poziadavky stanovené v harmonizovanej norme v zmysle prilohy IL

3. Overovate] nesmie vykondvat overovacie Cinnosti pre prevadzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla, ktoré
predstavuju neprijatelné riziko pre jeho nestrannost alebo ktoré mu sposobuji konflikt zdujmov. Pri overovani spravy
prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla, ktord predstavuje skutocny alebo potencidlny konflikt zdujmov, nesmie
overovatel vyuzif svojich internych ani externych pracovnikov. Overovatel takisto musi zabezpecit, aby ¢innosti
pracovnikov alebo organizdcii nemali vplyv na déverny, objektivny, nezéavisly a nestranny charakter overovania.

Za vznik neprijatelného rizika pre nestrannost alebo konfliktu zdujmov v zmysle prvej vety prvého pododseku sa
povazuju predovietkym tieto pripady:

a) ked overovatel alebo ktordkolvek stcast rovnakého pravneho subjektu poskytuje konzultaéné sluzby pri vyvoji Casti
procesu monitorovania a nahlasovania, ktory je opisany v pldne monitorovania schvilenom prislusnym orgdnom
alebo pripadne v pline metodiky monitorovania, vratane vyvoja metodiky monitorovania, navrhu spravy prevadzko-
vatela alebo prevadzkovatela lietadla a ndvrhu pldnu monitorovania alebo pldnu metodiky monitorovania;

b) ked overovatel alebo ktordkolvek ¢ast rovnakého pravneho subjektu poskytuje technickii pomoc pri vyvoji alebo
udrzbe systému pouzivaného na monitorovanie a nahlasovanie Gdajov o emisidch, Gdajov o tonokilometroch alebo
udajov relevantnych z hladiska bezodplatného pridelovania.

4. Konflikt zdujmov overovatela vo vztahu medzi nim a prevddzkovatelom alebo previdzkovatelom lietadla vznikd
predovsetkym v ktoromkolvek z tychto pripadov:

a) ked je vztah medzi overovatelom a prevddzkovatelom alebo previadzkovatelom lietadla zaloZeny na spolo¢nom
vlastnictve, spolo¢nom riadeni, spolo¢nej sprave alebo spolo¢nych pracovnikoch, spolo¢nych prostriedkoch,
spolo¢nych financidch a spolo¢nych zmluvach alebo spolo¢nom obchodovani;

b) ak prevddzkovatel alebo prevddzkovatel lictadla prijal konzultatné sluzby uvedené v odseku 3 pism. a) alebo
technickd pomoc uvedend v pismene b) uvedeného odseku od konzultaéného orgdnu, orgdnu technickej pomoci
alebo inej organizécie, ktord je vo vztahu s overovate[om a ktord ohrozuje nestrannost overovatela.

Na tcely prvého pododseku pism. b) sa nestrannost overovatela povazuje za ohrozend, ak st vzfahy medzi
overovatelom a konzultatnym orgdnom, orgdnom technickej pomoci alebo inou organizdciou zaloZené na spolo¢nom
vlastnictve, spolo¢nom riadeni, spolo¢nej sprave alebo spolo¢nych pracovnikoch, spolo¢nych prostriedkoch, spolo¢nych
financidch, spolo¢nych zmluvich alebo spolo¢nom obchodovani a spolo¢nej platbe provizii z predaja alebo inych
provizii za sprostredkovanie novej klientely.

5. Overovatel nesmie zadat nezdvislé preskiimanie alebo vydanie sprivy o overeni externému doddvatelovi. Na tcely
tohto nariadenia plati, Ze ak sa externe zaddvaju iné overovacie Cinnosti, overovatel musi splnit relevantné poziadavky
stanovené v harmonizovanej norme v zmysle prilohy IL

Uzatvorenie zmluvy s jednotlivcami na vykonanie overovacich ¢innosti viak nepredstavuje externé zaddvanie na tcely
prvého pododseku, ak overovatel pri uzatvdrani zmluvy s uvedenymi osobami spliia relevantné poziadavky harmonizo-
vanych noriem uvedenych v prilohe IL
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6.  Overovatel zavedie, zdokumentuje, vykondva a zachovdva proces s cielom zabezpeCit pretrvdvajicu nestrannost
a nezavislost overovatela, ¢asti rovnakého pravneho subjektu, ako je overovatel, inych organizacii uvedenych v odseku 4
a vsetkych pracovnikov a zmluvne viazanych osob zapojenych do overovania. Tento proces musi zahffiat mechanizmus
na ochranu nestrannosti a nezavislosti overovatela a spliat relevantné poziadavky stanovené v harmonizovanej norme
uvedenej v prilohe IL

7. Ak veddci auditor EU ETS vykona Sest ro¢nych overeni v pripade daného prevadzkovatela lietadla, veddci auditor
EU ETS potom prerusi na tri po sebe nasledujiice roky poskytovanie overovacich sluzieb tomu istému prevadzkovatelovi
lietadla. Obdobie v trvani najviac Sest rokov sa vztahuje na akékolvek overovania sklenikovych plynov vykondvané pre
daného prevddzkovatela lietadla a zacina sa po nadobudnuti ti¢innosti tohto nariadenia.

KAPITOLA IV
AKREDITACIA

Cldnok 44
Akrediticia

Overovatel, ktory prevadzkovatelovi alebo prevadzkovatelovi lietadla vyddva spravu o overeni, je akreditovany na rozsah
¢innosti uvedeny v prilohe I, v pripade ktorych overovatel vykonava overenie spravy prevadzkovatela alebo previdzko-
vatela lietadla.

Na ucely overovania sprav o zdkladnych tidajoch alebo sprav o tdajoch tykajiicich sa novych ticastnikov je overovatel,
ktory prevadzkovatelovi vyddva spravu o overeni, okrem toho akreditovany pre skupinu ¢innosti ¢. 98 uvedent
v prilohe 1.

Cldnok 45
Ciele akredit4cie

V priebehu postupu akrediticie a monitorovania akreditovanych overovatelov kazdy vnutrostitny akredita¢ny organ
hodnoti, ¢i overovatel a jeho pracovnici vykondvajici overovacie ¢innosti:

a) st spdsobili vykonat overenie sprav prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla v stlade s tymto nariadenim;
b) vykonavaji overovanie sprav prevadzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla v stilade s tymto nariadenim;

o) splajii poziadavky uvedené v kapitole IIL.

Clanok 46
Ziadost o akreditdciu

1. Kazdd prévnickd osoba alebo iny pravny subjekt moZe poziadat o akrediticiu podla ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia
(ES) €. 765/2008 a ustanovent tejto kapitoly.

Ziadost musi obsahovat informécie pozadované na zéklade harmonizovanej normy uvedenej v prilohe IIL.

2. Okrem informécii uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku musi Ziadatel pred zacatim hodnotenia podla ¢ldnku 45 dat
vnutrodtitnemu akreditaénému organu k dispozicii:

a) vietky informdcie, ktoré vyzaduje vnutrostatny akreditatny organ;

b) postupy a informécie tykajiice sa procesov uvedenych v ¢ldnku 41 ods. 1 a informdcie o systéme riadenia kvality
uvedenom v ¢lanku 41 ods. 2;

c) kritérid sposobilosti uvedené v ¢lanku 36 ods. 2 pism. a) a b), vysledky procesu zabezpecovania sposobilosti
uvedeného v ¢lanku 36, ako aj ind relevantnd dokumenticiu o sposobilosti vietkych pracovnikov zapojenych do
overovacich ¢innosti;

d) informdcie o procese zabezpelenia pretrvévajiicej nestrannosti a nezavislosti podla ¢linku 43 ods. 6 vritane
relevantnych zdznamov o nestrannosti a nezavislosti Ziadatela a jeho pracovnikov;

e) informdcie o technickych expertoch a kltcovych pracovnikoch zapojenych do overovania sprav prevddzkovatela
alebo prevadzkovatela lietadla;

f) systém a proces na zabezpecenie prislusnej internej dokumenticie o overen;

g) ostatné relevantné zdznamy uvedené v ¢lanku 42 ods. 1
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Cldnok 47
Priprava na hodnotenie

1. Pri priprave hodnotenia uvedeného v ¢lanku 45 kazdy vnutrostitny akreditaény orgdn zohladni komplexnost
rozsahu, pre ktory overovatel Ziada akreditdciu, ako aj zloZitost systému riadenia kvality uvedeného v ¢ldnku 41 ods. 2,
postupy a informdcie k procesom podla ¢ldnku 41 ods. 1 a geografické oblasti, v ktorych overovatel vykondva alebo
plénuje vykonat overovanie.

2. Na tcely tohto nariadenia musi vniitrodtétny akreditacny orgén splitat minimélne poziadavky stanovené v harmoni-
zovanej norme v zmysle prilohy III.

Cldnok 48
Hodnotenie

1. Na ucely vykonania hodnotenia uvedeného v ¢lanku 45 musi hodnotiaci tim uvedeny v ¢lanku 58 vykonat
minimélne tieto ¢innosti:

a) preskiimanie vSetkych relevantnych dokumentov a zdznamov uvedenych v ¢lanku 46;

b) navSteva priestorov Ziadatela s ciefom preskimat reprezentativnu vzorku internej dokumenticie o overeni
a zhodnotit vykondvanie systému riadenia kvality Ziadatela a postupov alebo procesov uvedenych v clanku 41;

) osvedCenie reprezentativnej Casti pozadovaného rozsahu akrediticie, ako aj vykonnosti a spdsobilosti reprezenta-
tivneho poctu pracovnikov Ziadatela, ktorf st zapojeni do overovania spravy prevddzkovatela alebo prevadzkovatela
lietadla, s cielom zabezpecit, aby dani pracovnici pracovali v silade s tymto nariadenim.

Pri vykondvani tychto ¢innosti musi hodnotiaci tim splhat poziadavky stanovené v harmonizovanej norme uvedenej
v prilohe IIL

2. Hodnotiaci tim ozndmi zistenia a nezrovnalosti Ziadatelovi v stlade s poziadavkami stanovenymi v harmonizovanej
norme v zmysle prilohy IIl a poziada Ziadatela, aby na ozndmené zistenia a nezrovnalosti odpovedal v stlade s danymi
ustanoveniami.

3. Ziadatel prijme ndpravné opatrenia na rieSenie vietkych ozndmenych nezrovnalosti podla odseku 2 a vo svojej
odpovedi na zistenia a nezrovnalosti ozndmené hodnotiacim timom uvedie, aké opatrenia st prijaté alebo sa planuja
prijat v rdmci lehoty stanovenej vndtro$tatnym akreditaénym orgdnom na rieSenie vSetkych zistenych nezrovnalosti.

4. Vnutro$tatny akredita¢ny orgdn preskiima odpovede Ziadatela na zistenia a nezrovnalosti predlozené podla odseku
3.

Ak vnutrostatny akreditacny orgdn povazuje odpoved Ziadatela za nedostato¢nd ¢i neti¢innd, poZiada Ziadatela o dalsie
informdcie alebo opatrenia. Vnutrostitny akreditaény orgdn moze pozadovat aj dokaz o G¢innom vykonani prijatych
opatreni alebo vykonat ndsledné hodnotenie s cielom postdit i¢inné vykondvanie ndpravnych opatrent.

Cldnok 49

Rozhodnutie o akreditcii a osvedcenie o akrediticii

1. Pri priprave a prijiman{ rozhodnutia o udeleni, rozsireni alebo obnoveni akrediticie Ziadatela musi vndtrostdtny
akredita¢ny orgadn zohladnit poZiadavky stanovené harmonizovanej norme v zmysle prilohy IIL

2. Ak sa vnutrodtitny akreditacny orgdn rozhodol udelit, rozsirit alebo obnovit akrediticiu Ziadatela, vydd na ten
ucel osvedcenie o akreditacii.

Osvedcenie o akreditdcii musi obsahovat prinajmen$om informdcie pozadované na zdklade harmonizovanej normy
uvedenej v prilohe IIL

Osved¢enie o akreditdcii plati najviac pat rokov odo dita vydania daného osvedCenia vnitro$titnym akreditacnym
organom.
Cldnok 50

Dohlad

1. Vnitrostitny akreditacny orgdn vykondva ro¢ny dohlad nad kazdym overovatelom, ktorému vydal osvedcenie
o akreditacii.
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V rdmci dohladu sa vykond prinajmensom:
a) navsteva priestorov overovatela s cielom vykonat ¢innosti uvedené v ¢ldnku 48 ods. 1 pism. b);

b) sledovanie vykonnosti a sposobilosti reprezentativneho poctu pracovnikov overovatela v silade s ¢lankom 48 ods. 1
pism. ¢).

2. Vnitrodtitny akredita¢ny orgdn vykond prvy dohlad nad overovatelom v siilade s odsekom 1 najneskor 12
mesiacov odo diia, ked bolo danému overovatelovi vydané osved¢enie o akrediticii.

3. Vnitrostitny akreditacny orgdn vypracuje svoj plin dohladu nad kazdym overovatelom sposobom, ktory
umoziuje hodnotenie reprezentativnych vzoriek rozsahu akreditdcie v stlade s poziadavkami stanovenymi v harmoni-
zovanej norme uvedenej v prilohe IIL

4. Na zdklade vysledkov dohladu uvedeného v odseku 1 vnitrostitny akreditatny orgdn rozhodne, & potvrdi
pokracovanie akreditécie.

5. Ak overovatel vykondva overovanie v inom clenskom 3tdte, vnutrostdtny akreditacny orgédn, ktory overovatela
akreditoval, moze poziadat vnitro$titny akreditacny orgdn clenského $titu, v ktorom sa vykondva overovanie, aby
v jeho mene a na jeho zodpovednost vykondval ¢innosti dohladu.

Cldnok 51
Opitovné hodnotenie

1. Pred uplynutim platnosti osvedCenia o akreditdcii vniitrostitny akreditacny orgdn vykond opitovné hodnotenie
overovatela, ktorému vnitrostitny akreditacny orgdn vydal osvedcenie o akreditdcii, s cielom zistit, ¢ je mozné predlzit
platnost tohto osvedéenia o akreditécii.

2. Vnatrodtitny akreditacny orgdn vypracuje svoj plan opitovného hodnotenia kazdého overovatela sposobom, ktory
umoziiuje hodnotenie reprezentativnych vzoriek rozsahu akrediticie. Pri plinovani a vykondvani opitovného
hodnotenia musi vnutrostitny akreditacny orgdn spliat poziadavky stanovené v harmonizovanej norme uvedenej
v prilohe IIL

Cldnok 52
Mimoriadne hodnotenie

1. Vndtrostitny akreditacny orgin moZe kedykolvek vykonat mimoriadne hodnotenie overovatela s ciefom
zabezpe(it, aby tento overovatel spliial poziadavky tohto nariadenia.

2. Aby mohol vnitrostitny akreditacny orgdn postdif potrebu mimoriadneho hodnotenia, overovatel ho
bezodkladne informuje o akychkolvek délezitych zmendch, ktoré st relevantné z hladiska jeho akrediticie a ktoré sa
tykajii ktoréhokolvek aspektu jeho statusu alebo prevadzky. K dolezitym zmendm patria aj zmeny uvedené v harmoni-
zovanej norme v zmysle prilohy IIL

Cldnok 53
Rozsirenie rozsahu

Ak overovate] poziada o rozsirenie rozsahu udelenej akreditdcie, vndtrostitny akreditacny orgdn vykond cinnosti
potrebné na stanovenie, ¢i overovatel spliia poziadavky ¢linku 45 pre pozadované rozsirenie rozsahu jeho akreditécie.

Cldnok 54
Administrativne opatrenia

1. Ak overovatel nesplia poziadavky tohto nariadenia, vniitrostitny akreditaény orgdn moze pozastavit & odvolat
jeho akreditdciu alebo zazZit jej rozsah.

V pripade, ak o to overovatel poziada, vniitrosttny akreditacny orgdn pozastavi ¢i odvold jeho akrediticiu alebo z0zi jej
rozsah.

Vnatro§tatny akreditacny orgdn zavedie, zdokumentuje, vykondva a zachovdva postup na pozastavenie akreditdcie,
odvolanie akreditdcie a zZenie rozsahu akrediticie.

2. Vnatrodtitny akreditatny orgdn pozastavi akreditdciu alebo ziZi jej rozsah vidy, ked:
a) sa overovatel dopustil zdvazného porusenia poziadaviek tohto nariadenia;
b) overovatel neustile a opakovane neplni poziadavky tohto nariadenia;

c) overovatel porusil iné osobitné podmienky vniitrostitneho akredita¢ného organu.
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3. Vnitrostitny akreditaény orgdn odvold akreditdciu v pripadoch, ked:
a) overovatel neodstrdnil nedostatky, ktoré viedli k rozhodnutiu o pozastaveni osvedéenia o akreditécii;

b) bol ¢len vrcholového manaZzmentu overovatela alebo persondlu overovatela zapojeny do overovacich ¢innosti podla
tohto nariadenia uznany vinnym za podvod;

¢) overovatel imyselne poskytol nepravdivé informdacie alebo zamlcal informacie.

4. Proti rozhodnutiu vnitrostitneho akredita¢ného orgdnu o pozastaveni, odvolani alebo ziZeni rozsahu akreditdcie
v stilade s odsekmi 2 a 3 sa mozno odvolat.

Clenské stty zavedd postupy na riesenie tychto odvolani.

5. Rozhodnutie vnutrostatneho akredita¢ného orgdnu o pozastaveni, odvolani alebo ziZeni rozsahu akrediticie
nadobida G¢innost po jeho ozndmeni overovatelovi.

Vnitrodtitny akreditacny orgdn ukon¢i pozastavenie osvedcenia o akreditdcii, ak dostane uspokojivé informdcie a ziska
presvedCenie o tom, Ze overovatel spliia poziadavky tohto nariadenia.

KAPITOLA V
POZIADAVKY TYKAJUCE SA AKREDITACNYCH ORGANOV PRE AKREDITACIU OVEROVATELOV ETS

Cldnok 55
Vniitrostitny akreditaény orgdn

1. Ulohy stvisiace s akrediticiou podla tohto nariadenia vykondvaji vniitrostitne akreditacné organy vymenované
podla ¢ldnku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

2. Ak sa clensky $tit rozhodne povolit v rdmci tohto nariadenia osvedCovanie overovatelov, ktori si fyzickymi
osobami, tlohami stvisiacimi s osved¢ovanim danych overovatelov sa pover{ vniitro§titny orgédn, ktory nie je vnitro-
Stdtnym akreditatnym orgdnom vymenovanym podla ¢ldnku 4 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

3. Ak sa clensky stit rozhodne vyuZif moznost uvedenti v odseku 2, zabezpeci, aby predmetny vnitrostitny orgdn
splial poziadavky tohto nariadenia vrdtane poziadaviek stanovenych v ¢lanku 71 tohto nariadenia, a poskytne
pozadované dokumenty v stlade s ¢linkom 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

4. Vnatro§tatny akreditatny orgdn je ¢lenom orgdnu uznaného podla ¢lanku 14 uvedeného nariadenia (ES)
& 765/2008.

5. Vnitrostitny akreditatny orgdn je povereny vykondvanim akrediticie ako ¢innosti verejnopravneho orgdnu a je
formélne uznany clenskym Stdtom, ak akreditdciu nevykondvaji priamo verejnopravne orgdny.

6. Na ucely tohto nariadenia vnutrodtitny akreditatny orgdn vykondva svoje tlohy v stlade s poziadavkami
stanovenymi v harmonizovanej norme uvedenej v prilohe IIL.
Cldnok 56
Cezhrani¢nd akreditdcia

Ak clensky $tdt nepovaZuje vymenovanie vnutrodtitneho akreditaéného orgdnu alebo poskytovanie akreditaénych
sluzieb v zmysle ¢lanku 15 smernice 2003/87/ES za hospodarsky zmysluplné alebo udrzatelné, mal by mat moZnost
obrdtif sa na vniitrostitny akredita¢ny orgdn iného clenského Stdtu.

Predmetny ¢lensky $tat informuje o tejto skuto¢nosti Komisiu a iné ¢lenské staty.

Cldnok 57
Nezdvislost a nestrannost

1. Vnutrostitny akreditaény orgdn je organizovany spdsobom, ktory je zdrukou jeho dplnej nezavislosti od
overovatelov, ktorych hodnoti, ako aj jeho nestrannosti pri vykondvani jeho akreditanych ¢innosti.

2. Na tento G¢el nesmie vnitrodtitny akreditatny orgdn pontikat ani poskytovat Ziadne cinnosti ¢i sluzby, ktoré
poskytuje overovatel, ani poskytovat konzulta¢né sluzby, vlastnit podiely ani mat Ziadny iny finan¢ny alebo riadiaci
zdujem u overovatela.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 55 ods. 2, sa Struktiira, zodpovednosti a dlohy vnitrostitneho akredita¢ného
organu musia jasne odliSovat od tych, ktoré prindlezia prislusnému orgdnu a inym vnutro§titnym orgdnom.
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4. Vnutrodtitny akreditany orgdn prijima vSetky kone¢né rozhodnutia tykajiice sa akreditdcie overovatelov.

Vnitrostatny akreditatny orgdn vSak moze niektoré Cinnosti zadat subdoddvatelom s vyhradou splnenia poziadaviek
stanovenych v harmonizovanej norme uvedenej v prilohe IIL

Cldnok 58
Hodnotiaci tim
1. Na tcely kazdého konkrétneho hodnotenia vymenuje vniitrodtitny akredita¢ny orgdn hodnotiaci tim.

2. Hodnotiaci tim tvori vedici hodnotitel a v pripade potreby vhodny pocet hodnotitelov alebo technickych expertov
na konkrétny rozsah akreditécie.

Stcastou hodnotiaceho timu musi byt aspon jedna osoba, ktord md znalosti o monitorovani a nahlasovani emisif
sklenikovych plynov podla vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066, ktoré si relevantné z hladiska rozsahu
akreditdcie, ako aj sposobilost a znalosti potrebné na hodnotenie ¢innosti overovania v rdmci zariadenia alebo prevadz-
kovatela lietadla pre dany rozsah, a asponl jedna osoba, ktord ma znalosti v oblasti relevantnych vnitrostitnych
pravnych predpisov a usmerneni.

Ak vnutro§titny akreditacny orgdn hodnoti sposobilost a vykonnost overovatela pre rozsah posobnosti ¢. 98 uvedeny
v prilohe I k tomuto nariadeniu, hodnotiaci tim okrem toho musi zahrnit aspori jednu osobu so znalostami o zbere,
monitorovani a nahlasovani tidajov relevantnych z hladiska bezodplatného pridelovania podla delegovaného nariadenia
(EU) ...|..., ako aj so sposobilostou a vedomostami, ktoré sa vyzaduji na hodnotenie overovacich ¢innosti pre dany
rozsah.

Cldnok 59
Poziadavky na spdsobilost hodnotitelov

1. Hodnotitel musi byt pri hodnoteni overovatela sposobily vykondvat ¢innosti vyzadované podla kapitoly IV. Na
tento tcel musi hodnotitel:

a) splnat poziadavky stanovené v harmonizovanej norme podla nariadenia (ES) ¢. 765/2008 uvedenej v prilohe III;

b) mat znalost smernice 2003/87ES, vykonavacieho nariadenia (EU) 20182066, delegovaného nariadenia (EU) ...J... -
v pripade, ak hodnotitelia hodnotia sposobilost a vykonnost overovatela pre rozsah podsobnosti ¢. 98 uvedeny
v prilohe 1 k tomuto nariadeniu, tohto nariadenia, prislusnych noriem a dalsich prislusnych pravnych predpisov, ako
aj uplatnitelnych usmernent;

¢) mat znalosti z oblasti auditu idajov a informdcii podla ¢lanku 38 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia ziskané prostred-
nictvom odborného vzdeldvania alebo pomocou pristupu k osobe, ktord md znalosti a skdsenosti v stvislosti
s takymito ddajmi a informdciami.

2. Vedici hodnotitel musi splfiat poziadavky na sposobilost uvedené v odseku 1, preukdzat sposobilost viest
hodnotiaci tim a niest zodpovednost za vykondvanie hodnotenia v stilade s tymto nariadenim.

3. Interni revizori a osoby prijimajiice rozhodnutia o udeleni, rozsireni alebo obnoveni akrediticie musia spliat
poziadavky na spdsobilost uvedené v odseku 1 a okrem toho musia mat aj dostato¢né znalosti a skdsenosti na
hodnotenie akreditdcie.

Cldnok 60
Technicki experti

1. Vnitrostitny akredita¢ny orgdn moZe do hodnotiaceho timu zaradif technickych expertov, aby poskytovali
podrobné znalosti a odborné skdsenosti tykajiice sa konkrétnej témy, ktoré sii potrebné na pomoc vedicemu hodnoti-
telovi alebo hodnotitel'ovi pri vykondvani hodnotiacich ¢innosti.

2. Technicky expert musi mat sposobilost, ktord je potrebnd na G¢innd pomoc vedicemu hodnotitelovi a hodnoti-
telovi s témou, v pripade ktorej sa vyzaduji znalosti a skdsenosti takéhoto experta. Okrem toho musi technicky expert:

a) mat znalost smernice 2003/87/ES, vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066, delegovaného nariadenia (EU) ...|... -
v pripade, ak technicki experti hodnotia sposobilost a vykonnost overovatela pre rozsah posobnosti ¢. 98 uvedeny
v prilohe 1 k tomuto nariadeniu, tohto nariadenia, prislusnych noriem a dalsich prislusnych pravnych predpisov, ako
aj uplatnitelnych usmernen;

b) dostato¢ne rozumiet overovacim ¢innostiam.

3. Technicky expert vykondva $pecifikované tlohy pod vedenim a plnou zodpovednostou vediiceho hodnotitela
predmetného hodnotiaceho timu.
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Cldnok 61
Postupy

Vniitrodtatny akreditaény orgdn musi spifiat poziadavky stanovené podla ¢clanku 8 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Cldnok 62
Staznosti

Ak vnitrostitny akreditatny orgdn dostane staznost tykajiicu sa overovatela od prislusného orgdnu, prevadzkovatela
alebo previdzkovatela lietadla & inych zainteresovanych strdn, vnitrotitny akreditaény orgdn musi{ v primeranej
Casovej lehote, najneskor vsak do troch mesiacov od prijatia staznosti:

a) rozhodniit o privoplatnosti staznosti;

o

) zabezpelit, aby predmetny overovatel dostal prilezitost na predloZenie svojich pripomienok;

O

) prijat vhodné opatrenia na rieSenie staznosti;

&

zaznamenat staznost a prijaté opatrenie a

odpovedat stazovatelovi.

o
~

Cldnok 63
Ziznamy a dokumentdcia

1. Vnitrostitny akreditacny orgdn vedie zdznamy o kazdej osobe zapojenej do postupu akrediticie. K danym
zdznamom patria aj zdznamy o relevantnej kvalifikdcii, odbornom vzdelani, skisenostiach, nestrannosti a sposobilosti,
ktoré st potrebné na preukdzanie stladu s tymto nariadenim.

2. Vnatrodtitny akreditatny orgdn vedie zdznamy o overovatelovi v stlade s harmonizovanou normou podla
nariadenia (ES) ¢. 765/2008, na ktort sa odkazuje v prilohe III.

Cldnok 64
Pristup k informdcidm a dévernost

1. Vnutrostitny akreditaény organ pravidelne zverejiiuje a aktualizuje informdacie o vndtro$titnom akredita¢nom
organe a o jeho akredita¢nych ¢innostiach.

2. Vndtrostitny akreditacny orgdn prijima v stlade s ¢linkom 8 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 vhodné opatrenia
na pripadné zabezpelenie dovernosti ziskanych informacii.

Cldnok 65
Partnerské hodnotenie
1. Vnutrostitne akredita¢né orgdny sa podrobuji pravidelnému partnerskému hodnoteniu.
Partnerské hodnotenie organizuje orgdn uznany podla ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

2. Orgdn uznany podla ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 uplatiiuje prislusné kritérid partnerského hodnotenia
a U¢inny a nezavisly proces partnerského hodnotenia s cielom vyhodnotit, ¢i:

a) vnutro§tatny akreditaCny orgdn, ktory je predmetom partnerského hodnotenia, vykondva akredita¢né ¢innosti
v sulade s kapitolou IV;

b) vniitrostétny akreditaény orgdn, ktory je predmetom partnerského hodnotenia, splita poziadavky stanovené v tejto
kapitole.

Ku kritéridm patria poziadavky na sposobilost partnerskych hodnotitelov a timov pre partnerské hodnotenie, ktoré st
$pecifické pre systém obchodovania s emisnymi kvétami sklenikovych plynov stanoveny smernicou 2003/87|ES.

3. Organ uznany podla ¢linku 14 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 uverejni vysledok partnerského hodnotenia vnitro-
Stitneho akredita¢ného orgdnu a ozndmi ho Komisii, vndatrotitnym orgdnom zodpovednym za vnitrodtitne
akreditatné organy v ¢lenskych $tatoch a prislusnému orgdnu ¢lenskych $titov alebo kontaktnému miestu uvedenému
v ¢lanku 70 ods. 2

4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, plati, Ze ak vnitrostitny akredita¢ny orgdn tspesne absolvoval
partnerské hodnotenie organizované orgdnom uznanym podla cldnku 14 nariadenia (ES) ¢ 765/2008 pred
nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia, vnutrostitnemu akreditatnému orgdnu sa udeli vynimka z povinnosti
absolvovat nové partnerské hodnotenie po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia, pokial dokdze preukdzat sdlad
s tymto nariadenim.
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Na tento ucel predmetny akredita¢ny orgdn predlozi orgdnu uznanému podla ¢linku 14 nariadenia (ES) ¢. 765/2008
ziadost a potrebnt dokumentaciu.

Orgdn uznany podla ¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 rozhodne o tom, ¢i st splnené podmienky na udelenie
vynimky.

Vynimka sa uplatiiuje pocas obdobia najviac troch rokov odo diia ozndmenia rozhodnutia vnitrostitnemu akredi-
tacnému organu.

5. Vnitrostitny orgdn, ktory je podla ¢lanku 55 ods. 2 povereny dlohami stvisiacimi s osved¢ovanim overovatelov,
ktori st fyzickymi osobami, podla tohto nariadenia, musi byt rovnako doveryhodny ako vndtrostitne akreditaéné
organy, ktoré tispesne absolvovali partnerské hodnotenie.

Na tento tcel predmetny ¢lensky $tit okamzite po svojich rozhodnutiach o povereni vnutrostatneho organu vykonanim
osved¢ovania, predlozi Komisii a ostatnym ¢lenskym §titom vietky relevantné listinné dokazy. Ziadny vndtrotétny
orgdn nesmie osvedCit overovatelov na tdcely tohto nariadenia pred tym, nez predmetny clensky §tit predlozi dané
listinné dokazy.

Predmetny clensky $tat pravidelne preskiimava fungovanie vnitrostitneho orgnu s cielom uistit sa o tom, Ze aj nadalej
spliia uvedend droven doveryhodnosti, a o vysledku informuje Komisiu.

Cldnok 66
Napravné opatrenia

1. Clenské stity v pravidelnych intervaloch monitorujii svoje vnitrostatne akreditatné organy s ciefom ubezpecit sa
o tom, Ze kontinuilne splfajii poZiadavky tohto nariadenia, pricom zohladiujii vysledky partnerského hodnotenia
vykonaného v stilade s ¢lankom 65.

2. Ak vnitrostitny akreditacny organ nespliia poziadavky stanovené v tomto nariadeni alebo si neplni svoje
povinnosti podla tohto nariadenia, dotknuty ¢lensky $tit prijme vhodné ndpravné opatrenia alebo zabezpedi prijatie
takychto ndpravnych opatreni a informuje o tejto skuto¢nosti Komisiu.

Cldnok 67
Vzdjomné uznivanie overovatel ov

1.  Clenské tity musia uzndvat rovnocennost sluzieb poskytovanych tymi vnétrostitnymi akredita¢nymi organmi,
ktoré dspesne absolvovali partnerské hodnotenie. Clenské stity prijimaji osved¢enia o akreditacii overovatelov akredito-
vanych uvedenymi vnitrodtitnymi akreditaénymi orgdnmi a reSpektujii pravo overovatelov vykondvat overovanie pre
svoj rozsah akreditacie.

2. Ak vnitrostitny akreditaény orgdn neabsolvoval cely proces partnerského hodnotenia, clenské Stity prijma
osvedCenia o akrediticii overovate[ov akreditovan}'fch danym vndtrostitnym akreditanym orgdnom za predpokladu, ze
orgén uznany podla ¢ldnku 14 nariadenia (ES) €. 765/2008 zacal partnerske hodnotenie daného vnttrostitneho akredi-
tatného orgdnu a nezistil Ziadny nesilad vniitrostitneho akreditaéného organu s tymto nariadenim.

3. Ak osvedcovanie overovatelov vykondva vnutro§titny orgdn uvedeny v clanku 55 ods. 2, ¢lenské Stity prijmi
osved¢enie vydané danym orgdnom a re$pektuji pravo osvedcenych overovatelov vykondvat overovanie pre svoj rozsah
osvedCenia.

Cldnok 68

Monitorovanie poskytovanych sluzieb

Ak clensky $tit v priebehu inpekcie vykonanej v stlade s ¢lankom 31 ods. 4 smernice 2006/123[ES zistil, Ze
overovatel nedodrziava toto nariadenie, prislusny orgdn alebo vnitrostitny akreditacny orgdn daného clenského stitu
o tejto skuto¢nosti informujd vniitrostitny akreditaény orgdn, ktory daného overovatela akreditoval.

Vnitrostatny akreditacny orgdn, ktory daného overovatela akreditoval, povazuje ozndmenie danej informécie za
staznost v zmysle ¢ldnku 62 a prijme primerané opatrenia a odpovie prislusnému orgdnu alebo vnitrostitnemu akredi-
taénému orgdnu v stlade s ¢ldnkom 73 ods. 2 druhym pododsekom.

Cldnok 69

Elektronickd vymena ddajov a pouZivanie automatizovanych systémov

1. Clenské staty mozu vyzadovat, aby overovatelia pouZivali elektronické vzory alebo $pecifické formdty na tucely
sprav o overeni v stilade s ¢linkom 74 ods. 1 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/2066 alebo v silade s ¢lankom 13
delegovaného nariadenia (EU) ...]....
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2. Na dalsie typy komunikdcie medzi prevddzkovatelom, prevadzkovatelom lietadla, overovatelom, prislusnym
orgdnom a vnatrosttnym akreditacnym orgdnom moézu byt spristupnené $tandardizované elektronické vzory alebo
$pecifikdcie formdtu stiborov, a to v stilade s ¢linkom 74 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/2066.

KAPITOLA VI

VYMENA INFORMACIf
Cldnok 70
Vymena informdcii a kontaktné body

1.  Clensky $tit zavedie Gcinnd vymenu vhodnych informécii a G&innG spoluprdcu medzi svojim vnitro$tatnym
akreditaénym orgdnom alebo pripadne vniitrostitnym orgdnom poverenym osved¢ovanim overovatelov a prislusnym
organom.

2. Ak je podla ¢lianku 18 smernice 2003/87/ES v ¢lenskom $tite urCeny viac ako jeden prislusny orgén, clensky Stdt
poveri jeden z danych prislusnych orgdnov ako kontaktné miesto na vymenu informdcii, na koordiniciu spoluprace
podla odseku 1 a na ¢innosti uvedené v tejto kapitole.

Cldnok 71
Akreditaény pracovny program a spriva manaZmentu

1. Do 31. decembra kazdého roku vnutrostitny akreditacny orgdn spristupni prislusnému organu kazdého ¢lenského
$tdtu akreditacny pracovny program vratane zoznamu overovatelov akreditovanych danym vndtro$tatnym akredita¢nym
organom, ktorf podla ¢ldnku 77 ozndmili, Ze v danych clenskych $titoch zamyslaji vykondvat overovania. Akreditacny
pracovny program musi v savislosti s kazdym overovatelom obsahovat prinajmensom tieto informdcie:

a) predpokladany ¢as a miesto overovania;

b) informdcie o ¢innostiach, ktoré vnitrostitny akreditatny organ planuje v pripade daného overovatela, najmd ¢innosti
dohladu a opatovného hodnotenia;

¢) datumy predpokladanych znaleckych auditov, ktoré md vykonat vnitrostitny akreditacny orgdn s cielom posudit
overovatela, a to vritane adresy a kontaktnych ddajov prevadzkovatelov alebo prevddzkovatelov lietadla, ktorych
v priebehu znaleckého auditu navstivi;

d) informédcie o tom, ¢i vnitrodtitny akreditacny orgdn poziadal vnutro$titny akreditatny orgdn clenského stitu,
v ktorom overovatel vykondva overovanie, o vykonanie ¢innosti dohladu.

Ak dojde k zmendm informdcii uvedenych v prvom pododseku, vnitrostitny akreditaény orgdn predlozi prislusnému
organu do 31. janudra kazdého roka aktualizovany pracovny program.

2. Po predloZeni akreditatného pracovného programu v silade s odsekom 1 prislusny orgdn poskytne vnitro-
Statnemu akredita¢nému orgdnu vietky relevantné informdcie vratane vsetkych relevantnych vnitrostitnych pravnych
predpisov alebo usmerneni.

3. Do 1. juna kazdého roka vnutrostitny akreditatny orgdn spristupni prislusnému orgdnu sprdvu manazmentu.
Sprava manaZmentu obsahuje v stvislosti s kazdym overovatelom, ktorého vnutrostitny akreditaény orgdn akreditoval,
prinajmen3om tieto informdcie:

a) podrobnosti akreditdcie overovatelov, ktorych dany vnitrostitny akreditaény orgdn akreditoval po prvykrat, vratane
rozsahu akreditdcie tychto overovatelov;

b) vSetky zmeny rozsahu akreditdcie v pripade tychto overovatelov;
¢) sahrnné vysledky ¢innosti dohladu a opdtovného hodnotenia, ktoré vykonal vndtrotitny akreditacny orgdn;

d) stthrnné vysledky mimoriadnych hodnoteni, ktoré sa uskutocnili, vritane dévodov zacatia tychto mimoriadnych
hodnotent;

e) vSetky staznosti podané proti overovatelovi od poslednej spravy manaZzmentu a opatrenia, ktoré prijal vnatro§titny
akreditacny organ.

f) podrobnosti o opatreniach, ktoré prijal vnitrostatny akreditacny orgdn v reakcii na informdcie zdielané prislusnym
organom, pokial vnitrostatny akredita¢ny orgdn dané informdcie nepovaZuje za staznost v zmysle ¢lanku 62.
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Cldnok 72
Vymena informdcii o administrativnych opatreniach

Ak vnitrostitny akreditatny orgdn ulozil overovatelovi administrativne opatrenia podla clanku 54 alebo ak bolo
ukoncené pozastavenie akreditdcie alebo ak sa rozhodnutim vo veci odvolania zvritilo rozhodnutie vnitrostitneho
akreditatného orgdnu ulozit administrativne opatrenia uvedené v ¢lanku 54, vnitrostitny akreditatny orgn informuje
tieto strany:

a) prislusny orgdn clenského $tdtu, v ktorom je overovatel akreditovany;

b) prislusny orgdn a vndtrostitny akreditacny orgdn kazdého clenského Stitu, v ktorom overovatel vykondva
overovania.

Cldnok 73
Vymena informdcii zo strany prislusného orginu

1.  Prislusny orgdn clenského $titu, v ktorom overovatel vykondva overovanie, kazdoro¢ne informuje vnitrostatny
akredita¢ny orgdn, ktory akreditoval daného overovatela, prinajmensom o:

a) relevantnych vysledkoch kontroly spravy prevddzkovatela a prevddzkovatela lietadla a sprdv o overeni, najmi
o kazdom zistenom nesulade daného overovatela s tymto nariadenim;

b) vysledkoch inspekcie u prevddzkovatela alebo prevddzkovatela lietadla, ak st dané vysledky relevantné pre
vnutro§titny akreditacny orgdn, pokial ide o akrediticiu overovatela a dohlad, alebo ak dané vysledky zahfiiaju
akykolvek zisteny nestlad daného overovatela s tymto nariadenim;

¢) vysledkoch hodnotenia internej dokumentdcie o overeni tohto overovatela, ak prislusny orgdn postdil internt
dokumentaciu o overeni podla ¢lanku 26 ods. 3;

d) staznostiach prijatych prislusnym orgdnom v stvislosti s danym overovatelom.
2. Ak informécie uvedené v odseku 1 preukazuji, Ze prislusny orgdn zistil nestilad daného overovatela s tymto

nariadenim, vnuatrostitny akredita¢ny orgdn povazuje oznidmenie danej informdcie za staznost prislusného orginu
v stvislosti s danym overovatelom v zmysle ¢lanku 62.

Vnitrostatny akreditaény orgdn prijme vhodné opatrenia na rieenie takejto informdcie a prislusnému orgdnu odpovie
v primeranej ¢asovej lehote, najneskor vSak do troch mesiacov od prijatia staznosti. Vnitrostitny akreditacny orgdn vo
svojej odpovedi informuje prislusny orgdn o nim prijatych opatreniach a pripadne o administrativnych opatreniach
uloZenych overovatelovi.

Cldnok 74
Vymena informécii o dohlade

1. Ak bol vnitrostitny akreditacny orgdn ¢lenského 3tdtu, v ktorom overovatel vykondva overovanie, poZziadany
podla ¢lanku 50 ods. 5 o vykondvanie ¢innosti dohladu, dany vnutrostitny akreditaény orgdn ozndmi svoje zistenia
vnutro§titnemu akreditaénému orgdnu, ktory overovatela akreditoval, s vynimkou pripadu, Ze sa oba vnitrostitne
akredita¢né organy dohodni inak.

2. Pri hodnoteni, & overovatel spliia poziadavky tohto nariadenia, musi vniitrostitny akreditaény orgdn, ktory
overovatela akreditoval, zohl'adnit zistenia uvedené v odseku 1.

3. Ak zistenia uvedené v odseku 1 preukazuji, ze overovatel nedodrziava toto nariadenie, vniitrostitny akreditaény
organ, ktory overovatela akreditoval, prijme prislusné opatrenia podla tohto nariadenia a informuje vnutro§titny
akreditacny orgdn, ktory vykondva ¢innosti dohladu, o tom:

a) aké opatrenie prijal vnitrodtitny akreditacny orgén, ktory overovatela akreditoval;
b) pripadne, akym spésobom overovatel vyriesil dané zistenia;

c) aké administrativne opatrenia boli v pripade potreby overovatelovi ulozené.
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Cldnok 75
Vymena informdcii s ¢lenskym $titom, v ktorom je overovatel usadeny

Ak overovatelovi udelil akreditdciu vnatrostitny akreditacny orgdn v inom ¢lenskom 3téte, ako je ¢lensky stdt, v ktorom
je overovatel usadeny, prislusnému orgdnu ¢lenského §titu, v ktorom je overovatel usadeny, sa poskytne akredita¢ny
pracovny program, sprava manazmentu podla ¢ldnku 71, ako aj a informdcie podla clanku 72.

Cldnok 76
Databézy akreditovanych overovatelov

1. Vndtrostitne akreditacné orgdny alebo pripadne vnitrostitne orgdny uvedené v clanku 55 ods. 2 zriadia
a spravuji databdzu a umoznuju pristup do tejto databdzy inym vndtrostatnym akreditaénym orgdnom, vnutrostatnym
orgdnom, overovatelom, prevddzkovatelom, prevddzkovatelom lietadiel a prislusnym orgdnom.

Orgén uznany podla ¢ldnku 14 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 ulah¢uje a harmonizuje pristup k databidzam s cielom
umoznif G¢innii a ndkladovo efektivnu komunikiciu medzi vnitro§titnymi akreditacnymi orgdnmi, vndtro$tatnymi
organmi, overovatelmi, prevadzkovatelmi, prevadzkovatelmi lietadiel a prislusnymi orgdnmi, a moze dané databdzy
zlacit do jednej centralizovanej databazy.

2. Databaza uvedend v odseku 1 musi obsahovat prinajmensom tieto informadcie:

a) ndzov a adresu kazdého overovatela akreditovaného danym vnitro$titnym akreditacnym orgdnom;

o

) clenské staty, v ktorych overovatel vykondva overovanie;

) rozsah akrediticie kazdého overovatela;

o

ol

) datum udelenia akreditdcie a ddtum uplynutia platnosti akreditdcie;
e) vetky informécie o administrativnych opatreniach ulozenych overovatelovi.

Informdcie musia byt verejne pristupné.

Cldnok 77
Ozndmenia overovatelov

1. Aby vnutrostitny akreditatny organ mohol vypracovat akreditatny pracovny program a spravu manaZmentu
podla ¢lanku 71, overovatel do 15. novembra kazdého roka zasle vnitrostitnemu akreditacnému orgdnu, ktory daného
overovatela akreditoval, tieto informacie:

a) pldnovany Cas a miesto overovani, ktoré ma overovatel v pldne vykonat;

b) adresu a kontaktné udaje prevadzkovatelov alebo prevadzkovatelov lietadiel, ktorych emisie, spravy o tonokilo-
metroch, spravy o zdkladnych ddajoch alebo spravy o ddajoch tykajicich sa novych tcastnikov st predmetom jeho
overovania;

¢) mend Clenov overovacieho timu a rozsah akreditdcie, do ktorej patri Cinnost prevddzkovatela alebo prevddzkovatela
lietadla.

2. Ak dojde k zmene informdacii uvedenych v odseku 1, overovatel dané zmeny ozndmi akreditatnému orgdnu
v Casovom ramci, na ktorom sa dohodol s danym vnuitrostatnym akredita¢nym organom.

KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 78
ZruSenie nariadenia (EU) & 600/2012 a prechodné ustanovenia

1. Nariadenie (EU) ¢. 600/2012 sa zruSuje s Géinnostou od 1. janudra 2019 alebo odo diia nadobudnutia Gcinnosti
tohto nariadenia, podla toho, ¢o nastane neskor.

Odkazy na zruené nariadenie sa povazuji za odkazy na toto nariadenie a znejii v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IV.

2. Ustanovenia nariadenia (EU) ¢ 600/2012 sa nadalej uplatiiujii na overovanie emisii a v pripade potreby aj na
tdaje o ¢innosti, ktoré sa vyskytnd pred 1. janudrom 2019.
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Cldnok 79
Nadobudnutie @cinnosti
Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2019 alebo odo dna nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia, podla toho, ¢o nastane
neskor.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 19. decembra 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Rozsah akrediticie overovatelov

Rozsah akreditdcie overovatelov sa uvddza v osvedCeni o akrediticii pomocou tychto skupin ¢innosti podla prilohy
I k smernici 2003/87/ES a inych ¢innosti podla ¢linku 10a a ¢linku 24 smernice 2003/87/ES. Uvedené ustanovenia sa
uplatiiujii aj na overovatelov, ktorych osvedcil vnitrostatny organ v silade s ¢lankom 55 ods. 2 tohto nariadenia.

Cisl(.) skup,iny Rozsah akreditdcie
cinnosti
la Spalovanie paliv v zariadeniach, v ktorych sa pouzivaji iba komercné standardné palivéd vymedzené vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2018/2066, alebo kde sa v zariadeniach kategérie A alebo B
pouziva zemny plyn.
1b Spalovanie paliv v zariadeniach bez obmedzenia
2 Rafinovanie mineralnych olejov
3 — Vyroba koksu
— PraZenie alebo spekanie vratane granulovania kovovej rudy (vratane sirnej rudy)
— Vyroba surového Zeleza alebo ocele (primdrne alebo sekunddrne tavenie) vrdtane kontinudlneho
liatia
4 — Vyroba alebo spracovanie Zeleznych kovov (vrdtane ferozliatin)
— Vyroba sekunddrneho hlinika
— Vyroba alebo spracovanie neZeleznych kovov vratane vyroby zliatin
5 Vyroba primdrneho hlintka (emisie CO, a PFC)
6 — Vyroba cementového slinku
— Vyroba vépna alebo kalcindcia dolomitu alebo magnezitu
— Vyroba skla vritane sklenych vldken
— Vyroba keramickych vyrobkov vypalovanim
— Vyroba izola¢ného materidlu z minerélnej viny
— Susenie alebo kalcindcia sadry alebo vyroba sadrokarténu a inych vyrobkov zo sadry
7 — Vyroba buniciny z dreva alebo inych vldknitych materidlov
— Vyroba papiera alebo lepenky
8 — Vyroba sadzi
— Vyroba amoniaku
— Vyroba organickych chemikalii vo velkom mnozstve krakovanim, reformovanim, ¢iasto¢nou alebo
tplnou oxidaciou alebo podobnymi procesmi
— Vyroba vodika (H,) a syntetického plynu reformovanim alebo ¢iasto¢nou oxidaciou
— Vyroba uhli¢itanu sodného (Na,CO,) a hydrogénuhli¢itanu sodného (NaHCO,)
9 — Vyroba kyseliny dusi¢nej (emisie CO, a N,0)
— Vyroba kyseliny adipovej (emisie CO, a N,0)
— Vyroba kyseliny glyoxalovej a glyoxylovej (emisie CO, a N,0)
10 — Zachytévanie sklenikovych plynov zo zariadeni, na ktoré sa vzfahuje smernica 2003/87/ES, na
Ucely prepravy a geologického ukladania v dlozisku povolenom podla smernice 2009/31/ES
— Preprava sklenikovych plynov potrubiami na tcely geologického ukladania v dlozisku, ktoré je po-
volené podla smernice 2009/31/ES
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Cislo skupiny

Rozsah akredit4cie

cinnosti
11 Geologické ukladanie sklenikovych plynov v dlozisku povolené podla smernice 2009/31/ES
12 Letecké ¢innosti (iidaje o emisidch a tonokilometroch)
98 Ostatné ¢innosti podla ¢lanku 10a smernice 2003/87[ES
99 Ostatné ¢innosti zahrnuté ¢lenskym 3tatom podla ¢lanku 24 smernice 2003/87|ES, ktoré st podrobne

uvedené v osvedceni o akreditacii
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PRILOHA II

Poziadavky na overovatelov

V stvislosti s poziadavkami na overovatelov sa uplatiiuje harmonizovand norma podla nariadenia (ES) ¢. 765/2008
tykajlca sa poziadaviek na validacné a overovacie orgdny pre sklenikové plyny na téely akreditdcie alebo inych foriem
uzndvania. Okrem toho sa uplatiiuji tieto postupy, procesy a opatrenia uvedené v ¢lanku 41 ods. 1:

a) postup a politika komunikicie s prevadzkovatelom alebo prevddzkovatelom lietadla a ostatnymi relevantnymi
stranami;

b) primerané mechanizmy na ochranu dovernosti ziskanych informacif;

¢) postup rieSenia odvolani;

d) postup rieSenia staznosti (vratane orienta¢ného ¢asového harmonogramuy;

e) postup na vydanie zrevidovanej spravy o overeni, ak po tom, ¢o overovatel predlozZil sprévu o overen{ prevadzkova-
telovi alebo prevddzkovatelovi lietadla na postiipenie prislusnému organu, doslo k zisteniu chyby v sprave o overeni

alebo v sprave prevddzkovatela alebo prevadzkovatela lietadla;

f) postup alebo proces externého zaddvania overovacich ¢innosti inym organizacidm.
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PRILOHA III

Minimélne poZiadavky na akreditalny proces a poZiadavky na akreditacné orginy

V savislosti s minimalnymi poziadavkami na akrediticiu a poziadavkami na akredita¢né orgdny sa uplatiiuje harmoni-
zovand norma podla nariadenia (ES) ¢. 765/2008, ktord sa tyka veobecnych poziadaviek na akreditacné organy, ktoré
akredituji orgdny posudzovania zhody.
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PRILOHA IV
Tabulka zhody
Nariadenie Komisie (EU) ¢ 600/2012 Toto nariadenie

¢lanky 1 az 31 ¢lanky 1 az 31

— Clanok 32

¢lanky 32 az 78 ¢lanky 33 az 79

priloha I az III priloha I az III

— priloha IV
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